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Kalibrovatelny barevny LCD monitor

Dulezité
Prectéte si, prosime, pozorné tento Navod k obsluze, abyste si
osvojili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto pristroje.
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Umisténi varovnych napist

VAN

CAUTION

Risk of electric shock. Do not open

ATTENTION

Risque de choc electrique. Ne pas ouvrir

ACHTUNG

Gefahr des elekirschen schiages. Rickwand nicht entfernen.

paps

AREHRE. BT

Z2E BEIR
H—EZRVVUANDBERALEHITRNTI LS,
PBBICIIBBER SIS HY F—EhBEBITT .

-
i)
/A s HR

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
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Specifikace produktu se mohou lisit v zavislosti na regionu. Ovéite si specifikace v ndvodu psaném v jazyce
odpovidajicim zemi, v niz byl vyrobek zakoupen.
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EIZO NANAO CORPORATION. Piestoze se maximalné snazime, aby tdaje v tomto navodu byly aktualni,
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Poznamky k tomuto monitoru

Kromé vytvareni dokumentd, sledovani multimédii a dalsiho pouziti, je tento monitor také vhodny pro takové aplikace
jako je kreativni grafika a zpracovani digitalnich fotografii, kde je vérné podani barev prioritou.

Tento vyrobek byl specialné nastaven pro pouziti v regionu, do kterého byl ptivodné¢ dodan. Pfi pouzivani mimo tento
region se nemusi vyrobek chovat podle uvedenych udaju.

Na tento vyrobek neni poskytovana zaruka v ptipadé pouziti jinym zpisobem, nez je popsano v tomto navodu.

Technické udaje uvedené v tomto navodu plati pouze pti pouziti zde specifikovanych napajecich a signalovych kabeli.

S timto vyrobkem pouzivejte prisluSenstvi vyrobené nebo doporucené firmou EIZO.

Vzhledem k tomu, Ze elektrické soucastky potiebuji priblizné 30 minut, aby se stabilizovaly jejich parametry, zacnéte
nastavovat monitor nejdiive 30 minut po jeho zapnuti.

Chcete-li omezit zménu svitivosti zptisobenou dlouhodobym pouzivanim a zajistit tak konstantni svitivost, pouzivejte
monitor pii niz§im jasu.

Pokud je dlouhou dobu zobrazen jeden obraz a pak se obraz zméni, mtize se objevit zbytkovy (pretrvavajici) obraz.
Doporucéujeme vam pouzivat spofi¢ obrazovky nebo ¢asovac¢ vypnuti, je-li zobrazen stejny obraz po dlouhou dobu.

Pravidelnym ¢&isténim bude va§ monitor vypadat stale jako novy a prodlouZite tim jeho Zivotnost (viz ,.Ciiténi*
(strana 4)).

LCD panel je vyroben vysoce piesnou technologii. Pokud se presto objevi ¢erné nebo stale svitici pixely, nejedna se
o poruchu. Pravdépodobnost vyskytu bezvadnych pixelt: 99,9994% nebo vyssi.

Podsviceni LCD panelu ma kone¢nou dobu zivotnosti. Pokud obrazovka ztmavne nebo zacne blikat, kontaktujte
vaSeho prodejce.

Netlacte na panel nebo na jeho okraje ptili§ velkou silou, mohlo by dojit k poskozeni obrazovky nebo ke vzniku vad
obrazu. Pokud by byla obrazovka dlouhodob¢ vystavena tlaku, mohl by se LCD panel znehodnotit nebo poskodit.
(Pokud jsou stopy po plsobeni tlaku stale vidét, zobrazte na monitoru bilou nebo ¢ernou barvu. Vady obrazu by pak
mély zmizet.)

Chrante obrazovku pfed poskrabanim ostrymi predméty. Tyto predméty by mohly poskodit povrch panelu.
Nepokousejte se Cistit povrch pomoci papirovych kapesniki, nebot’ by mohly poskrabat panel.

Ptenesete-li studeny monitor do teplé mistnosti nebo stoupne-li rychle teplota v mistnosti, mize dojit ke srazeni vody
uvnitt i vané monitoru. V tomto pfipadé monitor nezapinejte a pockejte, dokud se srazena voda neodpafi. Zabranite tak
poskozeni monitoru.




Cisténi

Upozornéni

» Nikdy nepouzivejte fedidla, benzin, alkohol, abrasivni prostiedky nebo jiné agresivni Cistici prostfedky. Pfi jejich
pouziti by mohlo dojit k poskozeni LCD panelu a krytu pfistroje.

® Panel

» Povrch displeje otfete pomoci mekké bavinéné utérky nebo Cisticiho papiru na optiku.
* V ptipadé¢ vzdorujicich skvrn mizete pouzit pfibaleny Cisti¢ ScreenCleaner nebo ¢ast utérky navlhcit
vodou. Poté opét otfete panel pomoci suché utérky.

® Kryt pristroje

* Pristroj otiete mékkou utérkou, mirné navlh¢enou ve slabém cisticim prostredku.

PohodIné pouzivani monitoru

« Prilis tmava nebo jasna obrazovka muze mit vliv na vase o¢i. Vzdy upravte jas monitoru podle okolnich
podminek.

+ Pti dlouhodobém sledovani monitoru se mohou vase o¢i unavit. Kazdou hodinu si vzdy na 10 minut
odpodiite.
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Kapitola1 Uvod

11.

Déekujeme vam, ze jste se rozhodli pro tento LCD monitor EIZO.

Viastnosti

» 27,0" sirokouhly LCD panel
» Rozsahly barevny gamut pokryvajici 97% Adobe RGB
 Podpora rozliseni 2560 x 1440
 IPS panel s horizontalnim a vertikalnim pozorovacim tthlem 89°
* Podpora rezimu snimkové synchronizace (23,75-30,5 Hz, 47,5-61 Hz)
* Podpora rozhrani Displayport / Mini DisplayPort (8 bit nebo 10 biti)
* 3 vstupni konektory (DVI-D X 1, DisplayPort % 1, Mini DisplayPort x 1)
* Funkce Color Mode
- Reprodukuje barevny gamut a gamu v souladu s pfenosovymi standardy Adobe RGB ,,EBU/REC709/
SMPTE-C* a také standardem ,,DCI* pro digitalni kina.
Viz ,.Volba rezimu zobrazeni (Color Mode)“ (strana 16).
* Certifikat o sefizeni ,,Adjustment Certificate* s individualnim popisem charakteristiky odstint Sedi
a rovnomeérnosti zobrazeni
* Moznost zobrazeni Portrait/Landscape (oto¢eni o 90° doprava)
» Svételna clona
* Moznost podsviceni tlacitek na pfedni strané¢ monitoru pro lepsi ovladani na tmavych mistech.

Viz ,,3-7. Nastaventi jasu tlacitek ,,Indicator”* (strana 25).

 Tento monitor je vybaven kalibra¢nim senzorem a podporuje funkci SelfCalibration, ktera provadi
kalibraci monitoru zcela nezavisle.
Viz ,Kapitola 4 SelfCalibration” (strana 29).

+ Ptibaleny kalibracni software ,,ColorNavigator® umoziiuje kalibrovat charakteristiku monitoru a a vytvaret
barevné profily
Viz ,,1-3. EIZO LCD Utility disk* (strana 10).

» Podpora Color Vision Deficiency Simulation Software ,,UniColor Pro*
Tento software je mozné stahnout z webovych stranek (http:/www.eizo.com).

» Funkce uspory energie
Omezenim spotieby elektrické energie se snizuji emise oxidu uhli¢itého. Tento vyrobek obsahuje rizné funkce pro
usporu energie.

- Ptikon pfi vypnutém hlavnim vypinaéi: 0 W
Ptistroj je vybaven hlavnim sitovym vypinacem.
Vypnutim hlavniho vypinace se kompletné odpoji napéjeni monitoru v dobé&, kdy neni monitor pouzivan.

- Funkce EcoView Sense
Senzor na pfedni strané¢ monitoru detekuje pohyb osoby. Pokud ¢lovék odejde od monitoru, ptejde monitor
automaticky do usporného rezimu a nebude na ném zobrazen zadny obraz. Diky tomu tato funkce snizuje spotiebu
elektrické energie.
Viz ,,5-2. Nastaveni usporného rezimu pti odchodu osoby od monitoru ,,EcoView Sense“* (strana 35).

+ HDCP (High-bandwidth Digital Content Interface)

Kapitola 1 Uvod 7
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/\ VAROVANI

Pfi pouzivani svételné clony dbejte nasledujicich upozornéni.

Nepienasejte monitor s pfipevnénou svételnou clonou.
o Bé&hem prenaseni monitoru by mohlo dojit k padu nebo vysunuti svételné clony
a k naslednému zranéni nebo poskozeni pfistroje.
Na svételnou clonu nepokladejte zadné predméty.
® Pokud svételna clona spadne nebo sklouzne nebo se monitor pfevrhne, maze dojit
k poranéni Ci poSkozeni pFistroje.

Pfi pouzivani kalibraéniho senzoru dbejte nasledujicich upozornéni.

Nedotykejte se kalibraéniho senzoru.
Muze dojit ke snizeni pfesnosti méfeni kalibraéniho senzoru nebo k poranéni &i

poskozeni pfistroje.

* Doporucujeme vam pouzivat a skladovat monitor pii teplotach pod 30°C a vlhkosti nizsi nez 70%, nebot’ jinak mtze
byt ovlivnéna piesnost kalibra¢niho senzoru. Snazte se zabranit pouzivani a skladovani senzoru na mistech, kde by

byl vystaven pfimému slune¢nimu svétlu.

Poznamka
* Tento monitor podporuje zobrazeni na vysku. Tato funkce umoziuje zménu orientace obrazovkového menu pii
pouziti monitoru na vysku (viz ,,3-3. Nastaveni orientace menu ,,Orientation** (strana 24)).
* Pfi pouziti monitoru v poloze ,,Portrait® je nutna graficka karta s podporou tohoto zobrazeni. Pfi umisténi monitoru
do polohy ,,Portrait” je nutné zménit nastaveni grafické karty. Blize viz navod od grafické karty.

8 Kapitola 1 Uvod



1-2. Popis funkci a ovladacich prvki

Obrazovkové menu™

0L s 5 IlllIIIIIIIIIIIIIIIIIIﬂﬂlﬂlliﬂﬂﬂimTﬂﬂﬂIlllﬂﬂﬂﬂllllIIIIIIIIIIIIIIIIII]\TIHTI_HWHH
| —l—]—] | | | ‘4 ! .
2 3456 7 8 910 1112 13 1415
1. Kalibraéni senzor Provadi kalibraci monitoru. Funkce SelfCalibration (strana 29)
2. Senzor EcoView Sense | Detekuje pohyb uzivatele pfed monitorem. Funkce EcoView Sense (strana 35).
3. Senzor okolniho svétla | Mé&Ffi mnozstvi okolniho svétla (strana 33).
4. Tlagitko SIGNAL Pfepina zobrazeny vstupni signal (strana 41).
5. Tlagitko MODE Pfepina rezim barev (strana 16).
6. Tlacitko RETURN Zru$eni volby/nastaveni a odchod z menu.
* Volba a zvySeni/snizeni nastavované hodnoty pro pokrocila nastaveni
7. Tlagitko A Y v obrazovkovém menu.
» Zobrazi menu Brightness (strana 17).
8. Tlagitko ENTER ﬁggr:iﬁ;i;:;afg;{kového menu, potvrzeni polozky v menu a ulozeni nastavenych
9. Tlagitko () Zapnuti/vypnuti napajeni.
Indikuje provozni stav monitoru.
Modry: V provozu
V nasledujicich pfipadech to informuje o nutnosti provést rekalibraci.
10. Indikator napéjeni M?dré inkér'u'  Je-li pomoci programu ColorNavigator nastaven ¢asovac (rezim
(vzdy dvakrat): CAL)
» Je-li nastaven plan SelfCalibration
Oranzovy: Usporny rezim
OFF: Hlavni vypinac / napajeni vypnuto
11. Hlavni sitovy vypina¢ | Zapnuti/vypnuti sitového napajeni.

12,

Napajeci konektor

Pro pfipojeni napajeciho kabelu.

13.

Vstupni konektory

Vlevo: DVI-D konektor / Uprostfed: Konektor DisplayPort / Vpravo: Mini DisplayPort
konektor

14.

USB port (vstupni)

Pro pfipojeni USB kabelu pro pouziti s programy, které vyzaduji USB spojeni nebo pfi
pouziti jako USB rozboc€ovac (strana 43).

bezpeénosti zamek

15. USB port (vystupni) Pfipojeni USB periférii.
16. Stojan™ Slouzi k nastaveni vy$ky a Ghlu monitoru.
17. Otvor pro

Podporuje bezpec¢nostni systém Kensington MicroSaver.

18.

Drzak kabell

Zakryva kabely monitoru.

“1'Viz ,1-4. Zakladni ovladani a funkce* (strana 10).
"2 Po odmontovani stojanu Ize pfipevnit jiny drzak / stojan dle vasi volby (viz ,7-1. Upevnéni pfidavného ramena“
(strana 40)).

Kapitola 1 Uvod 9



1-3. EIZO LCD Utility disk

K monitoru je pfibalen CD-ROM disk ,,EIZO LCD Utility Disk®. V nasledujici tabulce je uveden obsah disku
a prehled softwarovych aplikaci.
@® Obsah disku a prehled softwaru

Na disku se nachazeji softwarové aplikace pro nastaveni monitoru a navod k obsluze. Informace o tom, jak
spustit software nebo jak ptistupovat k soubortim, naleznete v souboru ,,Readme.txt” nebo ,,Readme* na

disku.
Polozka Popis Windows | Macintosh
Soubor ,Readme.txt“ nebo ,read me* v v
ColorNavigator Aplikace pro kalibraci charakteristik
monitoru a vytvareni ICC profill (pro
Windows) a profilli Apple ColorSync (pro J N
Macintosh).

(Pocita¢ musi byt pfipojen k monitoru
pomoci pfilozeného USB kabelu.)
Screen Adjustment Ultility” Program pro ru¢ni sefizeni obrazovky, N -
pouzivany pro upravy obrazu u analogového
vstupniho signalu.

Soubory se vzory pro sefizeni | Pouzivaji se pfi ru€nim nastavovani N -
obrazovky" analogoveého vstupniho signalu. Pokud nelze
na vasem pocitaci pouzit program Screen
Adjustment Utility, pouzijte pro sefizeni tyto
soubory s predlohami.

Navod k obsluze k tomuto monitoru (PDF soubor) \ N
" Tento monitor nepodporuje analogovy vstupni signal, takZe tyto soubory nejsou vyuZity.

@® Pouziti softwaru ColorNavigator

Informace o instalaci a pouzivani softwaru naleznete v ptislusném Navodu k obsluze (User's Manual) na
disku CD-ROM. Pfi pouziti tohoto programu musi byt pfipojen k monitoru pocita¢ pomoci ptilozeného USB
kabelu. Pro vice informaci viz ,,7-3. Pouzivani USB (Universal Serial Bus)“ (strana 43).

1-4. Zakladni ovladani a funkce

@ Zakladni ovladani obrazovkového menu

1. Zobrazeni obrazovkového menu

1. Stisknéte ENTER. Objevi se menu s nastavenim.

Nazev menu Aktualni rezim
Polozka

[ Custom ]

# Brightness

M Contrast

¥ Temperature

Gamma

% Advanced Settings >
U Color Reset

Nastaveni

Menu

10 Kapitola 1 Uvod



2. Nastavovaniltpravy

1. Pomoci A,V zvolte menu, které chcete nastavovat a pak stisknéte ENTER.

Color [ Custom ]
# Brightness 65%
M Contrast 100%
F Temperature 6500K
Gamma 2.2
% Advanced Settings >
it Color Reset

[ Custom ]
@ Brightness 65%
O Contrast 100%
F Temperature 5500K
[ Gamma 2.2
: Advanced Settings >
it Color Reset

Color [ Gustom ]
® Brightness 65%
@ Contrast 100%
F Temperature 6500K

Gamma 2.2
% Advanced Settings >
i Color Reset

3. Opusténi

1. Neékolikrat stisknéte RETURN. Obrazovkové menu se zavie.

@ Zobrazeni tlacitkové napovédy
Stisknutim libovolného tlagitka na pedni strané¢ monitoru (kromé tlacitka (1)) se nad tlagitky zobrazi
napoveda.
(Pfi pouziti monitoru v poloze ,,Portrait” se tlacitkova napoveéda zobrazi vedle tlacitek.)

|snAL| |mooeE| |eExir| | & | | v | |eEnteEr| |Power|

SIGNAL MODE RETURN A V enterR (D

Poznamka
» Napovéda k tlacitkim bude zobrazena i béhem zobrazeni obrazovkového menu a menu s volbou rezimu.
* Népoveda k tlacitkiim se zobrazuje rizné podle zvoleného menu nebo rezimu.
* Pfestoze se v rezimu CAL zobrazuje tlagitkova napovéda nad tlacitky A a ¥, nelze s jejich pomoci nastavit jas.

Kapitola 1 Uvod 11



@® Funkce

Nasledujici tabulka obsahuje seznam vsech polozek a nastaveni v obrazovkovém menu.

| Hlavni menu Nastaveni

Reference

Color “®Brightness

(:'Contrast

4

i-: Temperature

Gamma

==
-B—Advanced

Settings

M’Color Reset

@Hue

:_HSaturation

F.Outline Enhancer

11 1Fey
=Gain

[F'Black Level

%6 Colors

»2-3. Nastaveni barev*“ (strana 16)

»3-10. Obnoveni vychoziho nastaveni*
(strana 28)

SelfCalibration

(4]

L:L:JResult

/Settings

Calibration Result

[:3Ambient Light

EMode Selection

I Clock Adjustment

e

»4-2. Spusténi SelfCalibration ,Execute
(strana 32)

,4-3. Vysledky kalibrace ,Result“* (strana 33)

,4-1. Nastaveni kalibrace ,Settings* (strana 29)

Screen

l

EgScreen Size
#Overdrive

TJRange Extension

»2-5. Nastaveni velikosti obrazu® (strana 22)

»2-6. Optimalni nastaveni pro pohyblivy obraz
,Overdrive““ (strana 22)

»2-4. ZvétSeni rozsahu vystupniho signalu

e

»,Range Extension** (strana 21)

Power Manager (B B =R de e

L)

.Indicator

I EcoView Sense

,D-1. Nastaveni usporného rezimu ,Power
Save*“ (strana 34)

,D-2. Nastaveni usporného rezimu pfi
odchodu osoby od monitoru ,EcoView
Sense* (strana 35)

»3-7. Nastaveni jasu tlacitek ,Indicator
(strana 25)

Menu Settings #Language

iOrientation

»3-2. Nastaveni jazyka ,Language* (strana 23)

e

»3-3. Nastaveni orientace menu ,Orientation
(strana 24)

»3-4. Zména polohy obrazovkoveho menu
»Menu Position“* (strana 24)
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Tools ::]Input Selection

ﬁ Sinput Skip

ZMode Preset

)“r!:!SignaI Info
E.?Monitor Info
L¥ Al Reset

»Rezim pfepinani vstupnich signall ,,Input
Selection* (strana 42)

e

»3-9. Zakazani vstupu signalu ,Input Skip
(strana 28)

»3-1. Povoleni/zakazani volby rezimu ,Mode
Preset“” (strana 23)

.[-4. Zobrazeni informaci o monitoru®
(strana 44)

»3-10. Obnoveni vychoziho nastaveni*
(strana 28)

" Nastaveni dostupna v menu ,Color* zaviseji na zvoleném barevném rezimu (viz ,2-3. Nastaveni barev*

(strana 16)).
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Kapitola 2 Nastaveni obrazu

2-1. Kompatibilni rozliseni

Tento monitor podporuje nasledujici rozliseni.

@ Digitalni vstup (DVI-D: Single Link)

RozliSeni Rezim fvr 2&';':; Bodova frekvence
640 x 480 VGA 60 Hz
720 x 400 VGA TEXT 70 Hz
800 x 600 VESA 60 Hz
1024 x 768 VESA 60 Hz
1280 x 960 VESA 60 Hz
1280 x 1024 VESA 60 Hz 1?&2?:-)'2
1600 x 1200 VESA 60 Hz
1920 x 1080 1080p@50 50 Hz
1920 x 1080 CEA-861 60 Hz
1920 x 1200 VESA CVT RB 60 Hz
2560 x 144072 Single Link 10bit 30 Hz

@ Digitalni vstup (DVI-D: Dual Link, DisplayPort, Mini DisplayPort)

RozliSeni Rezim fvr 2?",';?":; Bodova frekvence
640 x 480 VGA 60 Hz
720 x 400 VGA TEXT 70 Hz
800 x 600 VESA 60 Hz
1024 x 768 VESA 60 Hz
1280 x 960 VESA 60 Hz
1280 x 1024 VESA 60 Hz 24(1|\2/I;\il(l.-)lz
1600 x 1200 VESA 60 Hz
1920 x 1080" 1080p@50 50 Hz
1920 x 1080 CEA-861 60 Hz
1920 x 1200 VESA CVT 60 Hz
2560 x 144073 Dual Link 60 Hz

Pouzita graficka karta musi vyhovovat standardim VESA a CEA-861.

*I Pro n&které typy AV zatizeni

*2 Podporované frekvence se mohou lisit v zavislosti na grafické kartg.

*3 Doporucené rozlieni

Viz ,,Obnoveni vSech nastaveni do vychoziho stavu ,,All Reset“* (strana 28)

14 Kapitola 2 Nastaveni obrazu




2-2. Nastaveni rozliseni

Kdyz po pfipojeni monitoru k pocitaci zjistite, ze je rozliSeni nespravné nebo kdyz chcete zménit rozliseni,

postupujte takto:
@® Windows 7

AN

Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na volném misté plochy.

Z nabidky vyberte ,,Screen resolution® (RozliSeni obrazovky).

V dialogovém okné ,,Screen Resolution zvolte monitor.

Kliknutim na ,,Resolution” (Rozliseni) zvolte pozadované rozliseni.
Kliknéte na tlacitko ,,OK*.

V potvrzujicim dialogu klepnéte na ,,Keep changes (Ponechat zmény).

@® Windows Vista

bl

1. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na volném misté plochy.
2. Z nabidky vyberte ,,Personalize®.

3.
4

.V dialogu ,,Display Settings* vyberte zalozku ,,Monitor* a v policku ,,Resolution zvolte pozadované

V okné¢ ,,Personalization klepnéte na ,,Display Settings*.

rozliSeni.
Kliknéte na tlac¢itko ,,OK*.

6. V potvrzujicim dialogu kliknéte na ,,Yes* (Ano).

® Windows XP

1. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na volném misté plochy.

Z nabidky vyberte ,,Properties®.

3. V zobrazeném dialogu ,,Display Properties™ vyberte zalozku ,,Settings™ a v poli¢ku ,,Screen resolution”

zvolte rozliSeni.

Kliknutim na tlaéitko ,,OK* dialog uzavtete.

® Mac OS X

1. Vyberte ,,System Preferences™ z nabidky Apple.

2. Po zobrazeni dialogu ,,System Preferences™ klepnéte na ,,Displays™ a ,,Hardware®.
3.
4

. Vase volba se projevi okamzité. Pokud jste s nastavenim spokojeni, uzaviete okno.

V dialogu vyberte zalozku ,,Display* a zvolte pozadované rozliSeni v poli¢ku ,,Resolutions®.
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2-3. Nastaveni barev

@® Volba rezimu zobrazeni (Color Mode)

Tato funkce umoznuje snadnou volbu pozadovaného rezimu barev v zévislosti na pouziti monitoru.

Color Mode
Rezim Pouziti

1-Custom Ur&eno k nastaveni barev podle vasich pozadavka.

2-Adobe RGB Vhodné pro pfesnou reprodukci barev s Adobe RGB kompatibilnimi zafizenimi.
3-sRGB Vhodné pro pfesnou reprodukci barev s sSRGB kompatibilnimi zafizenimi.

4-EBU Vhodné pro reprodukci barevného gamutu a gamy dle standardu EBU (European

Broadcasting Union).

5-REC709 Vhodné pro reprodukci barevného gamutu a gamy dle standardu ITU-R Rec. 709.
6-SMPTE-C Vhodné pro reprodukci barevného gamutu a gamy dle standardu SMPTE-C.
7-DCI Vhodné pro reprodukci barevného gamutu a gamy dle standardu DCI.

8-CAL1 Zobrazeni nastavené kalibraénim programem.

9-CAL2

10-CAL3

» Béhem pouziti programu ColorNavigator neovladejte zadné funkce monitoru.

Poznamka
* Rezim CAL je mozné upravovat pomoci kalibra¢niho softwaru ,,ColorNavigator a funkce SelfCalibration (viz
,,Kapitola 4 SelfCalibration (strana 29)).
* Dostupny rezim CAL zavisi na ptislusném vstupnim signalu (viz ,,Nastaveni rezimu pro SelfCalibration ,,Mode
Selection** (strana 31)).

1-Custom
2-Adobe® RGB
3-sRGB

o 4-EBU
Objevi se menu 5-RECT09
s volbou rezimu. B-SMPTE-C

7-0C1 nl _@
8-CAL1
9-CAL2

|:> Custom«——Adobe RGB——sRGB+——EBU~——REC709 j
CAL3+——CAL2+——CAL1«——DCl——SMPTE-C
Postup

1. Stisknéte MODE.

Menu s rezimy se objevi v levém dolnim rohu obrazovky.

2. Po kazdém stisku MODE se zvoli vzdy nasledujici reZim v seznamu.

Zatimco je zobrazeno menu s volbou rezimu, mizete pomoci A nebo ¥ pfepinat rezim.

Poznamka
* Obrazovkové menu (Adjustment menu) a menu s volbou rezimu (Mode menu) nemohou byt zobrazena soucasné.
* Muzete zakazat volbu ur€itého rezimu. Pro vice informaci viz ,,3-1. Povoleni/zakazani volby rezimu ,,Mode
Preset** (strana 23).
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@® Provadéni pokroc€ilych nastaveni

Menu ,,Color* v obrazovkovém menu umoznuje nezavisle upravovat a ukladat nastaveni barev pro jednotlivé

rezimy.

Upozornéni

* Monitor potfebuje asi 30 minut, nez se jeho elektronické obvody stabilizuji. Po zapnuti monitoru pockejte

minimalné 30 minut nez za¢nete upravovat nastaveni.

« Stejny obraz muze na vice monitorech vypadat mirn¢ odlisné kvuli charakteristickym vlastnostem kazdého

monitoru. Jemné nastaveni barev proved'te pomoci vizualniho porovnani obou monitort.

Poznamka

* Hodnoty uvedené v ,,%" nebo ,,K* slouzi pouze pro orientaci.

@® Nastavitelné polozky v jednotlivych rezimech

Nastavitelné polozky jsou zavislé na rezimu. (Nemizete vybrat funkce, které nelze nastavovat/upravovat.)

Upravy a nastaveni provedena v jednotlivych rezimech se projevi pro viechny vstupni signaly.

V: Nastavitelné -: Nelze nastavit

lkona

Funkce

Brightness

Contrast
Temperature
Gamma

Hue

Saturation

Outline
Enhancer

Gain
Black Level
6 Colors

Color Reset

Color Mode

1-Custom Z—QdGoBbe 3-sRGB | 4-EBU | 5-REC709 | 6-SMPTE-C | 7-DCI g—_gﬁll:;
10-CAL3

v J V J Xl J Xl -

ol J J V Xl v V -

ol J J V V V V -

ol V V V V V V -

ol V V V J J J -

ol J J V V J V -

@® Nastaveni jasu ,,Brightness*

Jas obrazovky se nastavuje diky zméné¢ intenzity podsviceni (svételného zdroje za LCD panelem).

Nastavitelny rozsah

0az 100%

Postup

1. Stisknéte A nebo V.

Objevi se menu Brightness.

Stiskem ENTER opustte menu.

Pomoci A nebo V¥ proved'te nastaveni.

Poznamka

» Pokud mate pocit, Ze je obraz jasny, i kdyZ je jas nastaven na 0 %, proved’te nastaveni kontrastu.
» Dalsi moznosti jak provést nastaveni, je pouziti volby ,,Brightness“ v sekei ,,Color* v obrazovkovém menu.

Kapitola 2 Nastaveni obrazu
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@® Nastaveni kontrastu ,,Contrast*
Kontrast obrazu se upravuje zménou tirovné videosignalu.
Nastavitelny rozsah
0 az 100%
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Color zvolte ,,Contrast* a stisknéte ENTER.
Objevi se menu ,,Contrast*.
3. Pomoci A nebo Y proved’te nastaveni.
4. Stiskem ENTER opustte menu.

Poznamka

 Pti kontrastu 100 % jsou zobrazeny vSechny barevné stupné.
 Pfi nastavovani monitoru je vhodné pfed nastavenim kontrastu nejprve nastavit jas, aby nedoslo ke ztraté nékterych
stupid jasu.
 Nastaveni kontrastu proved’te v nasledujicich pfipadech.
- Pokud vam ptipada obraz ptilis svétly, i kdyz je jas nastaven na 0% (Nastavte kontrast na hodnotu nizsi nez
100%.)

@® Nastaveni barevné teploty ,,Temperature*

Teplotu barev je mozné zmenit.

Teplota barev se obvykle pouziva pro vyjadfeni odstinu ,,bilé* a/nebo ,,Cerné” pomoci numerické hodnoty.
Hodnota se udava ve stupnich ,,K“ (Kelvina).

Pti vyssich teplotach jsou bilé tony zabarveny do modra, zatimco pii nizsich teplotach do ¢ervena. Pro
kazdou barevnou teplotu se nastavi piedvolené hodnoty zisku (gain).

Nastavitelny rozsah

Native, 4000K-10000K (s krokem 100K), Standard

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color* a stisknéte ENTER.

2. 'V menu ,,Color“ zvolte ,,Temperature* a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo ¥ proved'te nastaveni.

4. Stiskem ENTER opustte menu.

Poznamka

 Funkce ,,Gain“ umoziuje provadét pokrocilejsi nastaveni (viz ,,Nastaveni zisku ,,Gain™* (strana 20)).

» Pokud nastavite ,,Native®, bude obraz zobrazen s pfirozenym podanim barev daného monitoru (Gain: 100 % pro
kazdou slozku RGB).

* Pokud zménite zisk, pfepne se teplota barev na ,,User.

* Vychozi nastaveni pro kazdy z rezimii Adobe RGB/sRGB/EBU/REC709/SMPTE-C/DCI je ,,Standard®, pfi kterém
se teplota barev shoduje s ptislusnym standardem.

18 Kapitola 2 Nastaveni obrazu



@® Nastaveni hodnoty gama ,,Gamma*“
Pomoci této funkce lze nastavit hodnotu gama. Kontrast obrazu se také méni v zavislosti na vstupnim
signalu, avSak mira zmény neni proporcionalni. Zajisténi rovnomérné zavislosti vstupniho signalu
a svitivosti monitoru se oznacuje jako ,,gama korekce®.
Nastavitelny rozsah
1,6 az 2,7
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stiskn&te ENTER.
2. V menu,,Color” zvolte ,,Gamma“ a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo Y proved'te nastaveni.
4. Stiskem ENTER opustte menu.

Poznamka

* Vychozi nastaveni pro kazdy z rezimii Adobe RGB/sRGB/EBU/REC709/SMPTE-C/DCI je ,,Standard®, pii kterém
se gama shoduje s ptislusnym standardem.

@® Nastaveni odstinu ,,Hue“
Tato funkce umoziiuje nastavit barevny odstin.
Nastavitelny rozsah
-100 az 100
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.
2. V menu,,Color* zvolte ,,Advanced Settings* a stisknéte ENTER.
3. Vyberte ,,Hue* a stisknéte ENTER.
4. Pomoci A nebo Y proved'te nastaveni.
5

Stiskem ENTER opustte menu.

Upozornéni

* Pouzitim této funkce muze dojit ke ztraté nékterych barevnych odstint.

@® Nastaveni sytosti barev ,,Saturation®
Tato funkce umoznuje nastavit sytost barev.
Nastavitelny rozsah
-100 az 100
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Color zvolte ,,Advanced Settings“ a stisknéte ENTER.
3. Vyberte ,,Saturation a stisknéte ENTER.
4. Pomoci A nebo V¥ provedte nastaveni.
5. Stiskem ENTER opust'te menu.

* Pouzitim této funkce muze dojit ke ztraté nékterych barevnych odstint.

Poznamka

 Pfi minimalni hodnot¢ (-100) bude obraz monochromaticky.

Kapitola 2 Nastaveni obrazu 19



@® Zvyraznéni obrysi obrazu ,,Outline Enhancer

Funkce OutlineEnhancer zvyraziiuje obrysy objektl v obraze diky zvyraznéni barevného rozdilu
jednotlivych pixelt tvoficich obraz. To muze zlepsit strukturu materiala a celkovy vzhled obrazu. Na druhou
stranu lze tuto funkci vyuzit pro zjemnéni obrazu diky potlaceni obryst.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.

2. V menu ,,Color zvolte ,,Advanced Settings* a stisknéte ENTER.

3. Vyberte ,,Outline Enhancer* a stisknéte ENTER.

4. Pomoci A nebo Y provedte pozadované nastaveni v rozsahu od -3 do 3 (od mékkého do ostrého obrazu).
5. Stiskem ENTER opustte menu.

@® Nastaveni zisku ,,Gain*
Jas jednotlivych barevnych slozek (Cervena/zelena/modra) byva oznacovan jako zisk (Gain). Nastavenim
zisku Ize také zménit odstin ,,bilé".
Nastavitelny rozsah
0az 100%
Postup
V obrazovkovém menu zvolte ,,Color* a stisknéte ENTER.
V menu ,,Color* zvolte ,,Advanced Settings* a stisknéte ENTER.
Vyberte ,,Gain“ a stisknéte ENTER.
Vyberte barvu, kterou chcete nastavit (,,Red*, ,,Green* nebo ,,Blue), a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo Y proved’te nastaveni.
Stiskem ENTER opustte menu.

AN o

Poznamka
» Zménite-li nastaveni ,,Temperature®, dojde ke zruseni tohoto nastaveni.
* Hodnota zisku se méni podle zvolené teploty barev.
» Pokud zménite zisk, pfepne se teplota barev na ,,User".

@ Nastaveni urovné cerné ,,Black Level“
Jas cernych ploch je mozné nastavit diky zméné trovné ¢erné jednotlivych barevnych slozek (Cervené,
zelené a modré). Uroveii ¢erné nastavuijte, je-li zobrazen obrazek s ernym pozadim.
Nastavitelny rozsah
0 az 100%
Postup
V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.
V menu ,,Color zvolte ,,Advanced Settings* a stisknéte ENTER.
Vyberte ,,Black Level* a stisknéte ENTER.
Vyberte barvu, kterou cheete nastavit (,,Red*, ,,Green* nebo ,,Blue“), a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo V¥ proved'te nastaveni.
Stiskem ENTER opustte menu.

S o

Poznamka

* Chcete-li jeste vice ztmavit ¢ernou barvu, je-li iroven ¢erné 0, snizte hodnotu jasu.
* Snizenim hodnoty kontrastu se nezméni jas ¢erné urovné.

20 Kapitola 2 Nastaveni obrazu



@® Nastaveni 6 barev ,,6 Colors”
Hodnoty odstinu a sytosti je mozné nastavit pro 6 zakladnich barev: Magenta, Red, Yellow, Green, Cyan,
a Blue.
Nastavitelny rozsah
-100 az 100
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Color zvolte ,,Advanced Settings* a stisknéte ENTER.
3. Vyberte ,,6 Colors“ a stisknéte ENTER.
4

. Vyberte barvu, kterou chcete nastavit (,,Magenta®, ,,Red”, ,,Yellow", ,,Green®, ,,Cyan” nebo ,,Blue‘),

a stisknéte ENTER.
Vyberte ,,Hue* nebo ,,Saturation a stisknéte ENTER.

il

6. Pomoci A nebo Y proved'te nastaveni.
7. Stiskem ENTER opust'te menu.

2-4. ZvétsSeni rozsahu vystupniho signalu ,,Range
Extension“

Rozsah signalu je mozné rozsitit, tak aby vyhovoval vstupnimu signalu od 64/1023 — 1019/1023 do
0/1023 — 1023/1023.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Screen” a stisknéte ENTER.

2. V menu,,Screen zvolte ,,Range Extension a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,On*.

4. Stiskem ENTER opustte menu.

Upozornéni

» Nastaveni nelze provést, je-li aktualné nastaven rezim CAL.
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2-5. Nastaveni velikosti obrazu

@® Chcete-li zménit velikost obrazu ,,Screen Size*

Obraz v niz8im rozliSeni, nez je nativni rozliSeni monitoru, se standardné automaticky zvétSuje na celou
plochu obrazovky. Pomoci funkce ,,Screen Size™ v menu ,,Screen” miizete zménit velikost obrazu.

Nastaveni Funkce
Full Zobrazi obraz pres celou plochu obrazovky. Vzhledem k tomu, ze zvétSeni ve svislém
a vodorovném sméru muaze byt odliSné, mize obraz vypadat zkreslené.
Enlarged Zobrazi obraz pfes celou plochu obrazovky. Zvét8eni ve svislém a vodorovném sméru
je nyni stejné, po stranach se mohou nékdy objevit vodorovné &i svislé pruhy.
Normal Zobrazi obraz ve skuteéném (plvodnim) rozliseni.

Piiklad: RozliSeni obrazu 1280 x 1024

Full Enlarged Normal

T

P

(2560 x 1440) (1800 x 1440) (1280 x 1024)

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Screen” a stisknéte ENTER.
2. Vmenu ,,Screen® zvolte ,,Screen Size* a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo VY zvolte ,,Full®, ,,Enlarged nebo ,,Normal“.
4. Stiskem ENTER opustte menu.

Upozornéni

* Ptivolbé ,,Normal*“ mize dojit ke ztraté nékterych barevnych odstint.

2-6. Optimalni nastaveni pro pohyblivy obraz
,Overdrive*“

Pomoci funkce ,,Overdrive* je mozné omezit rozmazani obrazu u rychle se pohybujicich objektl. Vychozi
nastaveni je ,,On" (zapnuto), avSak nékdy v rezimu ,,On* mize naopak dojit ke zvyraznéni Sumu a zbytkového
obrazu. V téchto ptipadech je vhodné piepnout ,,Overdrive na ,,Off*.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Screen” a stisknéte ENTER.

2. V menu ,,Screen* zvolte ,,Overdrive® a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,On* nebo , Off*.

4. Stiskem ENTER opustte menu.
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Kapitola 3 Nastaveni monitoru

3-1. Povoleni/zakazani volby rezimu ,,Mode Preset”

Tato funkce umoznuje povolit volbu pouze urcitych rezimd.
Pouzijte tuto funkcei, pokud nejsou nékteré rezimy dostupné nebo chcete-li ponechat zobrazovaci rezim beze
zmény.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Tools* a stisknéte ENTER.

2. V menu ,.Tools* zvolte ,,Mode Preset a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo Y vyberte rezim, ktery chcete zménit, a stisknéte ENTER.

4. Pomoci A nebo VY zvolte ,,On‘ nebo ,,Off*.

5. Stiskem ENTER opust'te menu.

Upozornéni

* Vsechny rezimy najednou nelze vypnout. Alespon jeden rezim musi byt nastaven na ,,On®.

3-2. Nastaveni jazyka ,,Language*

Tato funkce slouzi k nastaveni jazyka obrazovkového menu a informacnich zprav.
Volitelné jazyky
Angli¢tina/ némcina/ francouzstina/ Spanélstina/ italStina/ $védstina/ japonstina/ zjednodusena ¢instina/
tradi¢ni ¢instina
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Menu Settings* a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Menu Settings* zvolte ,,Language* a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo Y vyberte jazyk.
4. Stiskem ENTER opustte menu.
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3-3. Nastaveni orientace menu ,,Orientation*

Tato funkce umoznuje zménu orientace obrazovkového menu pti pouziti monitoru na vysku.
Postup
1. 'V obrazovkovém menu zvolte ,,Menu Settings* a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Menu Settings* zvolte ,,Orientation* a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo Y zvolte ,,Landscape® nebo ,,Portrait®.
4. Stiskem ENTER opustte menu.
5

. Pokud zvolite ,,Portrait, oto¢te monitor o 90° ve sméru hodinovych rucicek.

Upozornéni

» Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné piipojeny.
» Obrazovku otacejte vzdy az po vytazeni do nejvyssi polohy na stojanu a nastaveni sklonu vzhtiru.

Poznamka

* Pfi pouziti monitoru v poloze ,,Portrait™ je nutna graficka karta s podporou tohoto zobrazeni. Pfi umisténi monitoru
do polohy ,,Portrait™ je nutné zménit nastaveni grafické karty. BliZze viz navod od grafické karty.

3-4. Zména polohy obrazovkového menu ,,Menu
Position“

Polohu obrazovkového menu je mozné zménit.
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Menu Settings“ a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Menu Settings* zvolte ,,Menu Position“ a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo ¥ zvolte polohu menu.
4. Stiskem ENTER opustte menu.

3-5. Nastaveni zobrazovani loga EIZO ,,Logo*

Tato funkce umoznuje zapnout/vypnout zobrazovani loga EIZO.
Postup
1. Stiskem () vypnéte monitor.
2. Stisknéte MODE spolu s () po dobu alesponi 2 sekund, dokud se monitor nezapne.
Objevi se menu ,,Optional Settings®.
V menu ,,Optional Settings* zvolte ,,Logo* a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo VY zvolte ,,On* nebo ,,Off* a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,Finish*.
Stisknéte ENTER.

Menu ,,Optional Settings* se zavie.

AN I
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3-6. Zamek tlacitek ,,Key Lock"

Tato funkce umoznuje zamknout néktera tlacitka a zabranit tak zménam v nastaveni monitoru.

Postup

1. Stiskem () vypnéte monitor.

2. Stisknéte MODE spolu s () po dobu alespoii 2 sekund, dokud se monitor nezapne.

Objevi se menu ,,Optional Settings®.

3. V menu,,Optional Settings* zvolte ,,Key Lock® a stisknéte ENTER.

4. Pomoci A nebo Y zvolte ,,Off* (vypnuto), ,,Menu* nebo ,,All* (v8e) a stisknéte ENTER.

Nastaveni Tlacitka, ktera lze zamknout
Off Z&dné (v8echna tladitka jsou povolena)
(vychozi volba)

Menu Tlagitko ENTER
All V&echna tlagitka kromé ()

5. Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,Finish*.

6. Stisknéte ENTER.

Menu ,,Optional Settings* se zavie.

3-7. Nastaveni jasu tlaéitek ,,Indicator*

Intenzitu vypinace (modry) a symbolti pod ovladacimi tlacitky pfi zapnutém monitoru je mozné zmenit.

(Vypinac a symboly pod ovladacimi tlacitky jsou standardné nastaveny tak, aby se po zapnuti monitoru

rozsvitila a jsou nastavena na stupen 4.)

Postup

1. 'V obrazovkovém menu zvolte ,,PowerManager* a stisknéte ENTER.

. V. menu ,,PowerManager zvolte ,,Indicator a stisknéte ENTER.

2
3. Pomoci A nebo V¥ nastavte pozadovany jas indikatoru od 1 do 7 nebo zvolte ,,Off* (vypnuto).
4. Stiskem ENTER opustte menu.
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3-8. Nastaveni vstupnich signalua ,,Signal Selection”

Pomoci této funkce mtizete zvolit typ vstupniho signalu.

Upozornéni

* Je vyzadovana graficka karta s pfisluSnym vystupnim signalem.
* Blize viz navod od grafické karty.

@ Pripojeni pomoci DVI (Single Link)

Postup

1. Stiskem () vypnéte monitor.

2. Stisknéte MODE spolu s () po dobu alespon 2 sekund, dokud se monitor nezapne.
Objevi se menu ,,Optional Settings®.

V menu ,,Optional Settings* zvolte ,,Signal Selection” a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo Y zvolte ,,DVI“ a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,Signal Format* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,Single Link* a stisknéte ENTER.

Dvakrat stisknéte RETURN.

Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Finish*.

Stisknéte ENTER.

Menu ,,Optional Settings* se zavie.

O 0 N AW

@ Pripojeni pomoci DVI (Dual Link)

Postup

1. Stiskem () vypnéte monitor.

2. Stisknéte MODE spolu s (D po dobu alespoii 2 sekund, dokud se monitor nezapne.
Objevi se menu ,,Optional Settings®.

V menu ,,Optional Settings zvolte ,,Signal Selection a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,DVI* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,Signal Format* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Dual Link* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Signal Bandwidth* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo Y vyberte nebo pouze potvrd'te itku frekvenéniho pasma, ktera odpovida pouzité grafické karts.

NS A

Nastaveni Horizontalni frekvence (kHz) Vertikalni frekvence (Hz)
Normal 26 az 89 59 az 61
Wide 26 az 89 23,75 az 63

8. Stisknéte ENTER.

9. Dvakrat stisknéte RETURN.

10. Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Finish*.
11. Stisknéte ENTER.

Menu ,,Optional Settings* se zavie.
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@ Pripojeni pomoci DVI (zobrazeni HDMI signalu z digitalniho fotoaparatu)

HDMI signal z digitalniho fotoaparatu Ize snadno zobrazit tak, Ze propojite tento monitor s digitalnim
fotoaparatem pomoci DVI-HDMI kabelu/redukce.

Upozornéni

* Pro zobrazeni signalu z pocitace nastavte rezim ,,Single Link® nebo ,,Dual Link*.

Postup

1. Stiskem () vypnéte monitor.

2. Stisknéte MODE spolu s () po dobu alespoii 2 sekund, dokud se monitor nezapne.
Objevi se menu ,,Optional Settings™.

V menu ,,Optional Settings® zvolte ,,Signal Selection a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,DVI* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo Y zvolte ,,Signal Format* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,HD Video* a stisknéte ENTER.

Dvakrat stisknéte RETURN.

Pomoci A nebo Y zvolte ,,Finish*.

Stisknéte ENTER.

Menu ,,Optional Settings se zavfe.

O ®» N AW

@® Pripojeni pomoci DisplayPort / Mini DisplayPort
Postup

1. Stiskem () vypnéte monitor.

2. Stisknéte MODE spolu s () po dobu alespoii 2 sekund, dokud se monitor nezapne.
Objevi se menu ,,0Optional Settings®.

3. V menu,,Optional Settings* zvolte ,,Signal Selection a stisknéte ENTER.

4. Pomoci A nebo VY zvolte ,,DisplayPort“ a stisknéte ENTER.

5. Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,Signal Bandwidth* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo Y vyberte nebo pouze potvrd'te itku frekvenéniho pasma, ktera odpovida pouzité grafické karté.

Nastaveni Horizontalni frekvence (kHz) Vertikalni frekvence (Hz)
Normal 26 az 89 59 az 61
Wide 26 az 89 23,75 az 63
Stisknéte ENTER.

Dvakrat stisknéte RETURN.
Pomoci A nebo Y zvolte ,,Finish*.
Stisknéte ENTER.

Menu ,,Optional Settings* se zavie.

© % N o
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3-9. Zakazani vstupu signalu ,,Input Skip*

Tato funkce umoznuje zakazat n¢které ze vstupnich signalti béhem piepinani vstupt.
Pokud se nezobrazuji vSechny vstupni signaly nebo chcete-li ponechat nastaveni beze zmény, nastavte ,,Input
Skip*“ na ,,On* pro signdly, které chcete zakazat.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Tools* a stisknéte ENTER.

2. V menu ,,Tools* zvolte ,,Input Skip“ a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo Y zvolte pozadovany vstupni signal a stisknéte ENTER.
4. Pomoci A nebo VY zvolte ,,On‘ nebo ,,Off*.

5. Stiskem ENTER opust'te menu.

Upozornéni

* Vsechny vstupni signaly nelze zakazat najednou. Alespon jeden vstup musi byt nastaven na ,,Off*.
* Provedené zmény se projevi pii ptistim pfepnuti vstupnich signald.

3-10. Obnoveni vychoziho nastaveni

Existuji dva rizné typy resetu: reset barev (Color Reset), ktery resetuje nastaveni barev do vychoziho stavu,
a uplny reset (All Reset) pro resetovani vsech nastaveni.

Upozornéni

* Po resetovani neni mozné zrusit tuto operaci.

Poznamka

* Popis vychozich nastaveni, viz ,,Hlavni vychozi nastaveni® (strana 46).

@® Resetovani nastaveni barev ,,Color Reset”

Tato funkce resetuje nastaveni barev do vychoziho stavu pouze pro aktualné zvoleny rezim.
Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Color a stisknéte ENTER.

2. Vmenu ,,Color* zvolte ,,Color Reset* a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Execute®.

4. Stisknéte ENTER.

Nastaveni barev bude uvedeno do vychoziho stavu.

@® Obnoveni vSech nastaveni do vychoziho stavu ,,All Reset*
Tato funkce resetuje vSechna nastaveni do vychoziho stavu (krome volby ,,Clock Adjustment* v menu
»SelfCalibration a menu ,,Optional Settings®).
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,, Tools* a stisknéte ENTER.
2. V menu , Tools* zvolte ,,All Reset“ a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Execute®.
4. Stisknéte ENTER.

Dojde k resetovani v§ech nastaveni (krome volby ,,Clock Adjustment* v menu ,,SelfCalibration” a menu ,,Optional
Settings*) do vychoziho stavu.
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Kapitola 4 SelfCalibration

Tento pfistroj je vybaven vestavénym kalibraénim senzorem. Po nastaveni kalibrac¢nich cilti nebo
naprogramovani SelfCalibration v programu ColorNavigator bude kalibra¢ni senzor automaticky spoustét
pravidelnou kalibraci. Pro pouziti softwaru ColorNavigator neni nutné nastavovat monitor.

Pokud nelze pouzit software ColorNavigator, 1ze spustit proces SelfCalibration i nezavisle (viz

,»4-1. Nastaveni kalibrace ,,Settings** (strana 29) az ,,4-3. Vysledky kalibrace ,,Result* (strana 33)).

Poznamka
« Pfi srovnavani vysledkt méreni kalibra¢niho senzoru s vysledky méticiho zafizeni pouzijte nastroj Correlation
Utility, ktery je soucasti programu ColorNavigator. Blize viz navod k programu ColorNavigator na disku CD-ROM.
* Proces SelfCalibration Ize spustit i tehdy, neni-li na vstupu pfitomen zadny signal z pocitace.

4-1. Nastaveni kalibrace ,,Settings*

@® Nastaveni data a €asu monitoru ,,Clock Adjustment“

Pomoci této funkce muzete nastavit datum a cas.

Poznamka

* Po spusténi programu ColorNavigator se datum a ¢as nastavi automaticky. Blize viz ndvod k programu
ColorNavigator na disku CD-ROM.

Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,SelfCalibration‘ a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,SelfCalibration zvolte ,,Settings“ a stisknéte ENTER.
V menu ,,Settings“ zvolte ,,Clock Adjustment* a stisknéte ENTER.
Objevi se menu Clock Adjustment.
4. Pomoci A nebo VY nastavte datum a stisknéte ENTER.
5. Pomoci A nebo V¥ nastavte ¢as a stisknéte ENTER.

Upozornéni

» Pokud je sitové napajeni odpojeno na delsi dobu, bude nutné znovu nastavit hodiny.
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@® Nastaveni kalibra¢niho planu ,,Schedule“

Nastavte plan kalibrace pro SelfCalibration.

Upozornéni

» Aby funkce SelfCalibration pracovala, je nutné nastavit hodiny.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,SelfCalibration a stisknéte ENTER.

2. V menu ,,SelfCalibration” zvolte ,,Settings“ a stisknéte ENTER.

3. V menu ,,Settings*

zvolte ,,Schedule® a stisknéte ENTER.

Objevi se menu s nastavenim planu.

4. Pomoci A nebo Y vyberte polozku, kterou cheete zménit, a stisknéte ENTER.

Nastavitelna polozka

Nastaveni

Starting Time

Off SelfCalibration nebude
provadéna.

Power Save | Pokud uplyne ¢asové obdobi
nastavené v rozvrhu, provede se
kalibrace pfi prvnim pfechodu
do usporného rezimu nebo pfi
prvnim vypnuti monitoru.

Immediately | Pokud uplyne ¢asové obdobi
nastavené v rozvrhu, provede se
kalibrace ihned.

Nastavte ¢asové obdobi, kdy se
ma SelfCalibration spustit.

Setting Type’

Type1 Jednou za nékolik mésicl
Type2 Jednou za nékolik tydn(
Type3 Jednou za nékolik hodin (doba

pouzivani monitoru)

Nastavte podle predpokladané
frekvence spousténi
SelfCalibration.

Interval Type1 1-12 mésicl Nastavte interval mezi dokon¢enou
Type?2 1-5 tydn( kalibraci SelfCalibration a dalSim
- spusténim. Moznosti nastaveni se
Type3 50-500 hodin lii podle zvoleného typu ,Setting
Type“

Week 1. tyden — 5. tyden Nastavte, v jakém tydnu se ma
provést SelfCalibration béhem
mésice, kdy se provadi kalibrace.

Day SUN/MON/TUE/WED/THU/FRI/SAT Nastavte, v jakém dnu se ma
provést SelfCalibration béhem
tydne, kdy se provadi kalibrace.

Time 00:00 az 23:30 Nastavte Cas, kdy se ma

SelfCalibration spustit.

" Casto pouzivana nastaveni je mozné uloZit do paméti.
5. Pomoci A nebo Y proved’te nastaveni.

6. Stiskem ENTER opustte menu.

Pléan kalibrace je nastaven.

Poznamka

« Je-li nastaven pocate¢ni cas ,,Jmmediately a typ nastaveni je bud’,,Typel“ nebo ,, Type2“, spusti se SelfCalibration
podle planu, i kdyZ vypnete monitor pomoci (1).
¢ Je-li nastaven pocatec¢ni ¢as ,,Off*, bude menu SelfCalibration zobrazovat ,,Setting incomplete®. SelfCalibration lze

vsak spustit manualné.
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@® Nastaveni rezimu pro SelfCalibration ,,Mode Selection*

Nastavte rezim pro spusténi SelfCalibration (CALI/CAL2/CALS3).
Pro kazdy rezim je uréen jiny vstup signalu.

Rezim Vstup signalu
CAL1 DVI
CAL2 DisplayPort-1
CAL3 DisplayPort-2 (Mini DisplayPort)

Postup

V obrazovkovém menu zvolte ,,SelfCalibration* a stisknéte ENTER.

V menu ,,SelfCalibration” zvolte ,,Settings* a stisknéte ENTER.

V menu ,,Settings“ zvolte ,,Mode Selection* a stisknéte ENTER.

Pomoci A nebo ¥ vyberte rezim, ktery chcete zménit, a stisknéte ENTER.
Pomoci A nebo Y zvolte ,,On* nebo ,,Off*.

Stiskem ENTER opustte menu.

A

Poznamka

+ Pomoci MODE miizete zkontrolovat pravé dostupny rezim (CAL1/CAL2/CAL3).
¢ Je-li volba ,,Other Modes* nastavena na ,,On", oblast reprodukce barev monitoru se aktualizuje a zobrazeni
v jednotlivych barevnych rezimech se zméni timto zptisobem:
- Ve vSech rezimech kromé rezimu CAL se upravi teplota barev, aby byla co nejblize pfednastavené hodnoté.
- V rezimech RGB/sRGB/EBU/REC709/SMPTE-C/DCI se upravi gamut hodnoty, aby byly co nejblize
prednastavenym hodnotam.
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@® Nastaveni kalibraénich cili ,,Target“

Nastavte kalibracni cile pro SelfCalibration.

Postup

1.
2
3.
4

. Pomoci A nebo V¥ vyberte rezim, ktery chcete zménit, a stisknéte ENTER.

bl

6. Pomoci A nebo Y proved'te nastaveni.

V obrazovkovém menu zvolte ,,SelfCalibration* a stisknéte ENTER.

.V menu ,,SelfCalibration“ zvolte ,,Settings* a stisknéte ENTER.

V menu ,,Settings® zvolte ,,Target* a stiskn&te ENTER.

Objevi se menu s nastavenim cill.

Pomoci A nebo ¥ vyberte polozku, kterou chcete zménit, a stisknéte ENTER.

Polozka Nastavitelny Nastaveni
rozsah
Brightness 30-200 cd/m? Nastaveni jasu monitoru diky hodnoté
jasu (cd/m?).
White Point White(x) / White(y) 0.2400-0.4500" Nastaveni bilého bodu pomoci
Temperature 4000-10000K soufadnic barev nebo teploty.
(krok 100K)?
Color Gamut Color Gamut Native Kalibrace barevného gamutu se
neprovadi.
User Kalibrace barevného gamutu se bude
provadét.
Pro kazdou slozku 0.0000-1.0000 Chcete-li kalibrovat barevny gamut
Red/Green/Blue monitoru, nastavte soufadnice barev
pro ¢ervenou, zelenou a modrou
slozku.
Gamma 1.6-2.7 Nastavte gama hodnotu monitoru.
(krok 0.1)

"1 Pokud nastavite soufadnice barev, zméni se barevna teplota na ,User".
"2 Pokud nastavite teplotu barev, soufadnice x a y bilého bodu se automaticky zméni.
"3 P¥i kalibraci pomoci ColorNavigator se tyto hodnoty zméni na ,Fixed".

7. Stiskem ENTER opustte menu.

Kalibraéni cile jsou nastaveny.

Upozornéni

 Kalibraci barevného gamutu nastavujte pouze tehdy, pokud ptesné znate cilovy barevny rozsah.

» Pokud byl pouzit ColorNavigator pro kalibraci vyvazeni §edé (grey balance), neménte nastaveni hodnot gamma.

Postup

1.
2. V menu,,SelfCalibration* zvolte ,,Execute a stisknéte ENTER.

Spusténi SelfCalibration ,,Execute*

V obrazovkovém menu zvolte ,,SelfCalibration* a stisknéte ENTER.

Kalibraéni senzor se aktivuje a spusti se SelfCalibration.

Upozornéni

* Aby bylo mozné spustit SelfCalibration, je nutné nastavit detaily kalibrace. Pro vice informaci viz ,,4-1. Nastaveni

kalibrace ,,Settings“* (strana 29).

* Po zvoleni Execute se mize jesté pred aktivaci kalibracniho senzoru spustit proces Aging.
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4-3. Vysledky kalibrace ,,Result*

Umozije zkontrolovat vysledky posledni kalibrace SelfCalibration.
Postup
1. V obrazovkovém menu zvolte ,,SelfCalibration* a stisknéte ENTER.
2. Vmenu,,SelfCalibration* zvolte ,,Result* a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo VY zvolte rezim, jehoZ vysledek chcete zkontrolovat.

Objevi se menu Result. Je zde zobrazeno datum a ¢as posledniho spusténi SelfCalibration a celkova doba provozu
monitoru od pfedchozi kalibrace.

4. Pomoci A nebo Y zvolte ,,Calibration Result” nebo ,,Ambient Light*,
Zobrazi se vysledky posledni kalibrace.

Upozornéni

* Vysledky méfeni ze senzoru okolniho svétla se pouzivaji pro kontrolu rozdilu mezi aktualnimi svételnymi

podminkami se stavem, kdy byl proces SelfCalibration spustén. Tyto hodnoty nejsou zahrnuty do vysledka
SelfCalibration.
Poznamka

* Piivolbé ,,Ambient Light* se zobrazi idaje o aktualnim okolnim svétle.

« Ciselné tidaje, které nedosahly cilovych hodnot, jsou zobrazeny Zluté.

¢ Je-li monitor pouzivan ve vyrazné odlisném prostfedi nez byl pouzivan diive, mohou se vysledky méteni okolniho
svétla znacné lisit mezi ptredchozimi kalibracemi a soucasnou kalibraci.
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Kapitola 5 Funkce uspory energie

5-1. Nastaveni usporného rezimu ,,Power Save*

Tato funkce umoznuje nastavit usporny rezim monitoru v zavislosti na rezimu pocitace. Pokud monitor piejde

do usporného rezimu, nebude na ném zobrazen zadny obraz.

* Vypnutim hlavniho vypinace nebo odpojenim napajeciho kabelu zcela odpojite napajeni monitoru.

* Zatizeni ptipojena do USB portl (vstupniho i vystupniho) pracuji v isporném rezimu monitoru i pfi vypnutém
vypinaci napdjeni. Z tohoto diivodu se mtize spotfeba monitoru ménit i v usporném rezimu v zavislosti na ptipojenych
USB zarizenich.

» Pét sekund pied piechodem do usporného rezimu se zobrazi piedb&ézna zprava.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,PowerManager* a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,PowerManager* zvolte ,,Power Save* a stisknéte ENTER.
3. Pomoci A nebo V¥ zvolte ,,On‘ nebo ,,Off*.

4. Stiskem ENTER opustte menu.

Popis usporného rezimu

Vstupni signal DVI

Tento monitor vyhovuje standardu ,,DVI DMPM*,

Vstupni signal Displayport / Mini DisplayPort

Tento monitor vyhovuje standardu ,,DisplayPort Standard V1.la".

Monitor vstoupi do Gisporného rezimu 5 sekund poté, co byl do Gsporného rezimu uveden pocitac.

Pocitac Monitor Indikator napajeni
ON V provozu Modry
Usporny reZim Usporny reZim OranZovy
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5-2. Nastaveni usporného rezimu pri odchodu osoby od
monitoru ,,EcoView Sense*

Funkce EcoView Sense detekuje pohyb osob diky senzoru na piedni strané monitoru. Nastavit 1ze hodnotu
»Level-1“az , Level-4“, Pokud ¢lovék odejde od monitoru, pfejde monitor automaticky do usporného rezimu
a nebude na ném zobrazen zadny obraz a snizi se tak spotieba energie. Pokud se uzivatel opét vrati k monitoru,

prejde monitor zpét z Gsporného rezimu a objevi se na ném obraz. Stupen citlivosti senzoru EcoView Sense je

mozné zménit podle prostiedi, kde se monitor pouziva.

Poznamka

» Béhem piechodu do tisporného rezimu se na monitoru zobrazi pfislusna zprava.

Upozornéni

* Je-li orientace obrazovkového menu nastavena na ,,Portrait™ nebo je-li ,,Power Save® nastaveno na ,,Off*, vypne se
funkce EcoView (viz ,,3-3. Nastaveni orientace menu ,,Orientation** (strana 24)).

* Pfed provadénim nastaveni pomoci Color adjustment, SelfCalibration nebo ColorNavigator nastavte monitor do
rezimu ,,Off* (vypnuto), aby se jeho interni obvody stabilizovaly. (Vychozi nastaveni: Off)

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,PowerManager* a stisknéte ENTER.

2. V menu ,,PowerManager* zvolte ,,EcoView Sense* a stisknéte ENTER.

3. Pomoci A nebo Y zvolte ,,Off* nebo jednu z voleb ,,Level-1%, ,,Level-2, ,,Level-3“ ¢i ,,Level-4* (citlivost

senzoru).

Uroven

Oblast detekce

Poznamka

Level-1

120 cm nebo méné

Level-2

90 cm nebo méné

Pokud uzivatel opusti oblast detekce, pfejde monitor do
usporného rezimu. Nehybné objekty v oblasti detekce
budou interpretovany jako pfitomny uzivatel. Toto
nastaveni je doporugeno tehdy, pokud monitor ¢asto
pfechazi do usporného rezimu, pfestoze je uzivatel pfed
obrazovkou.

Level-3

Automaticka volba (120 cm
nebo méné)

Level-4

Automaticka volba (90 cm
nebo méné)

Oblast detekce se definuje automaticky podle pohybu
uzivatele. Pokud uzivatel opusti tuto oblast, pfejde
monitor do usporného rezimu. Nehybné objekty v oblasti
detekce budou ignorovany.

4. Stiskem ENTER opustte menu.
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Kapitola 6 Reseni problém

Pokud problém ptetrvava i po pouziti uvedenych feseni, obrat'te se na svého prodejce.

6-1. Zadny obraz

Problém

Mozna pricina a reseni

1. Zadny obraz
» Kontrolka napajeni nesuviti.

« Indikator napajeni sviti oranzové.

 Indikator napajeni blika oranzové a modre.

« Zkontrolujte, je-li napajeci kabel spravné pfipojen.

* Vypnéte hlavni vypina¢ a po nékolika minutach jej
opét zapnéte.

« Zapnéte hlavni vypinac.

- Stisknéte (.

» Zvyste ,Brightness®, ,Contrast®, a/nebo ,Gain“
v obrazovkovém menu (viz ,Provadéni pokrocilych
nastaveni“ (strana 17)).

+ Prepnéte vstupni signal pomoci SIGNAL.

* Pohnéte mySi nebo stisknéte klavesu.

« Zkontrolujte, je-li pocita¢ zapnuty.

 Je-li senzor EcoView Sense nastaven na hodnotu
od ,Level-1“ do ,Level-4“, mohl monitor pfejit do
usporného rezimu. PFijdte blize k monitoru.

"« Nastaly potiZe se zafizenim, které pouZiva konektor ~ |
DisplayPort / Mini DisplayPort . Odstrante problém,
vypnéte monitor a opét jej zapnéte. Podrobnosti
naleznete v navodu k zafizeni, které je pfipojeno pfes
DisplayPort / Mini DisplayPort.

2. Zobrazila se nasledujici zprava.

"+ Tato zprava se zobrazi, pokud neni na vstupu
zadny signal.
Priklad:

No Signal

5 DisplayPort-1

fH: 0. OkHz
f¥: 0.0Hz
Check the input signal.

Tyto zpravy se zobrazi, pokud neni v pofadku vstupni
signal — i tehdy, pokud monitor funguje spravné.
+ Dlvodem muze byt fakt, Ze nékteré pocitace
neprodukuji signal bezprostiedné po zapnuti.
» Zkontrolujte, je-li pocita¢ zapnuty.
« Zkontrolujte, je-li signalovy kabel spravné pfipojen.
+ Prepnéte vstupni signal pomoci SIGNAL.
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Problém

Mozna pfric¢ina a feseni

» Tato zprava znamena, Ze je vstupni signal
mimo povoleny frekvenéni rozsah. (PFislusny
kmito¢et bude zobrazen fialové.)

Priklad:

Signal Error

DVI
Digital
f0: 100, OMHz
fH: kHz

f¥:  70,0Hz
Check the input signal.

fD: Bodova frekvence
fH: Horizontalni frekvence
fV: Vertikalni frekvence

« Zkontrolujte, zda nastaveni pocitace splfiuje
pozadavky monitoru na rozlieni a vertikalni frekvenci
(viz ,2-1. Kompatibilni rozliSeni“ (strana 14)).

* Restartujte pocitac.

» Pouzijte pomocny software od grafické karty pro
nastaveni vhodného zobrazovaciho rezimu. Blize viz
navod od grafické karty.

6-2. Problémy se zobrazenim

Problém

Mozna pric¢ina a feseni

1. Obrazovka je prilis svétla nebo prilis tma-
va.

Provedte nastaveni jasu ,Brightness” nebo kontrastu
,contrast“. (Podsviceni LCD monitoru ma omezenou
dobu zivotnosti. Pokud obrazovka ztmavne nebo
zacne blikat, poradte se se svym prodejcem.)

Text je rozmazany.

Zkontrolujte, zda nastaveni pocitace splfiuje
pozadavky monitoru na rozlieni a vertikalni frekvenci
(viz ,2-1. Kompatibilni rozliSeni“ (strana 14)).
Provedte nastaveni pomoci ,Outline Enhancer* (viz
,<Zvyraznéni obryst obrazu ,Outline Enhancer*“
(strana 20)).

. Objevil se zbytkovy obraz.

Zbytkovy obraz je specifickym problémem LCD
displejl. Snazte se vyvarovat zobrazovani stejného
obrazu po velmi dlouhou dobu.

Doporucujeme vam pouZzivat spofi¢ obrazovky nebo
¢asovac vypnuti, je-li zobrazen stejny obraz po
dlouhou dobu.

. Na obrazovce zlstavaji zelené/cervené/
modré/bilé body nebo vadné pixely.

To je zplsobeno charakterem LCD panell a nejedna
se o poruchu.

Na obrazovce zlstavaji rusivé obrazce
nebo stopy po plisobeni tlaku.

Zobrazte na monitoru dlouhodobé bilou nebo ¢ernou
plochu. Vady obrazu by pak mély zmizet.

Na obrazovce se objevuje Sum.

Nastavte v obrazovkovém menu volbu ,Overdrive®
na ,Off* (viz ,2-6. Optimalni nastaveni pro pohyblivy
obraz ,Overdrive* (strana 22)).

U signalll z HDCP systému muze chvili trvat, nez se
zobrazi normalni obraz.

(Vstup DisplayPort-1/DisplayPort-2) Poloha
zobrazenych oken se méni.

Po zapnuti napajeni se muze poloha okna zménit.
Tento problém Ize vyFesit zapojenim USB kabelu mezi
monitor a pocitac.

Po prepnuti vstupniho signalu se mize poloha okna
zmeénit. Zapnéte ,DisplayPort-1“ nebo ,DisplayPort-2*
pomoci ,Input Skip“ v obrazovkovém menu, aby

se preskakovaly signaly, které nepouzivate (viz

»3-9. Zakazani vstupu signalu ,Input Skip““ (strana 28)).
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6-3. Ostatni problémy

Problém

v

Mozna pric¢ina a reseni

1. Obrazovkové menu se nezobrazuje.

» Zkontrolujte, zda neni zapnut zamek tlacitek (viz

,3-6. Zamek tlacitek ,Key Lock“” (strana 25)).

2. Neni zobrazeno menu s rezimem.

 Zkontrolujte, zda neni zapnut zamek tlacgitek (viz

»3-6. Zamek tlacitek ,Key Lock“" (strana 25)).

3. (Pri pouziti EcoView Sense) Obraz zlGstava
zapnuty, kdyz odejdete pry¢ od monitoru.
| Obraz se znovu nezapne, kdyz se k nému
priblizite.

+ Zkontrolujte okoli v blizkosti monitoru. Senzor

detekujici pfitomnost nemusi spravné pracovat za

nasledujicich podminek.

- Pfed senzorem se nachazi néjaky predmeét
odrazejici svétlo, napfiklad zrcadlo nebo sklo.

- Monitor se nachazi na misté, kam dopada pfimé
slune¢ni svétlo.

- V blizkosti monitoru je néjaké infraCervené zafizeni.

- Pfed senzorem se nachazi néjaka prekazka.

Zkontrolujte, zda neni senzor zaSpinén. Otfete senzor

pomoci mékké utérky.

Dbejte na to, abyste byli pfed monitorem. Infracerveny

paprsek, ktery detekuje osoby, je vysilan ze senzoru

vertikalné.

4. Monitor pfipojeny pomoci USB kabelu
neni detekovan. / USB zafizeni pfipojena
k monitoru nefunguji.

ZKkontrolujte, je-li USB kabel spravné pfipojen (viz
»7-3. Pouzivani USB (Universal Serial Bus)“ (strana 43)).
Zkuste pouzit jiny USB port. Pokud pocita¢ nebo
periferni zafizeni pracuji po zméné USB portu
spravné, kontaktujte vaseho prodejce. (Vice informaci,
viz pfiru¢ka k pocitaci.)

Restartujte pocitac.

Pokud periferni zafizeni pracuje spravné, je-li spojeno
pfimo s PC, obratte se na svého prodejce.
Zkontrolujte, zda vas pocita¢ a operacni systém
podporuji rozhrani USB. (Informace o podpofe USB
ziskate od vyrobce pocitace/systému.)

Pro uzivatele Windows: Zkontrolujte nastaveni USB
portl v BIOSu pocitage. (Vice informaci, viz pfiru¢ka
k pocitaci.)

6-4. Problémy s kalibracnim senzorem a SelfCalibration

Problém

vrw

Mozna pric¢ina a reseni

1. Kalibraéni senzor se automaticky vysouva
vzdy po zapnuti hlavniho vypinace.

Nejedné se o poruchu. Kalibraéni senzor se
automaticky vysune po zapnuti napajeni, aby se
ovefila funkce kalibracniho senzoru.

2. Kalibraéni senzor se nevysouva / zistava
vysunuty.

Vypnéte hlavni vypina¢€ a po nékolika minutach jej
opét zapnéte.

Pokud problém pretrvava i po pouziti uvedenych
feSeni, obratte se na svého prodejce.

3. Nelze provést SelfCalibration

Zkontroluje, zda je spravné nastaveno datum a ¢as.
Zkontroluje, zda je nastaven rezim.

Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny kalibra¢ni
cile.

4. Selhani SelfCalibration

Viz tabulka chybovych kodi SelfCalibration. Pokud
se zobrazi chybovy kdd, ktery neni uveden v tabulce
chybovych kodu, kontaktujte vaseho prodejce.
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Tabulka chybovych kédu

Chybovy kéd Poznamka

01** Chyby, které se vyskytly béhem CAL1 SelfCalibration

02** Chyby, které se vyskytly béhem CAL2 SelfCalibration

03** Chyby, které se vyskytly béhem CAL3 SelfCalibration

09** Chyby, které se vyskytly béhem SelfCalibration jinych rezimu

0*10 Maximalni jas pFistroje maze byt niz$i nez je cilova hodnota jasu.
Snizte cilovy jas.

0*34 Kalibra&ni senzor se nevysunul b&hem kalibrace nebo doslo k osviceni senzoru
v pribé&hu méreni.
Vypnéte hlavni vypinag, pockejte nékolik minut pfed opé&tovnym zapnutim a pak
spustte proces SelfCalibration znovu.

0*50 Bé&hem inicializace mohlo dojit k osviceni kalibraéniho senzoru.
Spustte proces SelfCalibration znovu.
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Kapitola 7 Reference

7-1.

Upevnéni pridavného ramena

Po odmontovani stojanu lze ptipevnit jiny drzak / stojan dle vasi volby. Pfislusné volitelné drzaky nebo stojany

naleznete na nasem webu. http:/www.eizo.com

Upozornéni

Pfi montazi ramene/drzaku postupujte podle instrukei v ndvodu od jejich vyrobce.

Pokud pouzijete pridavné rameno/drzak jiného vyrobce, mél by splitovat nasledujici podminky podle standardu
VESA.

- Rozte¢ otvorti drzaku: 100 mm x 100 mm

- Tloust’ka desticky: 2,6 mm

- Dostate¢na maximalni nosnost pro udrzeni monitoru (bez stojanu) a ptipojenych soucasti (kabelu atd.).
Pouzijte nize uvedené Srouby.

- Srouby upeviiujici stojan k monitoru.

Pouzijte rameno/drzéak, které bude umoziovat nasledujici naklonéni monitoru.

- Nahoru 45°, dola 45°

Kabely ptipojte az po upevnéni drzaku/ramene.

S odmontovanym stojanem nehybejte nahoru a dold. Mohlo by dojit k poranéni nebo k poskozeni tohoto zatizeni.
Monitor a rameno / drzak jsou tézké. Pti jejich upusténi mize dojit k jejich poskozeni nebo k poranéni.

Pti nastaveni monitoru do rezimu Portrait oto¢te obrazovku o 90° ve sméru hodinovych rucicek.

Postup

1. Polozte LCD monitor na mékkou utérku rozprostienou na stabilnim podkladu.
Strana s displejem musi mifit dola.

2. O0dmontujte stojan.

Ptipravte si Sroubovak. Pomoci Sroubovaku odSroubujte Srouby (Ctyfi), zajist'ujici stojan k monitoru.

3. Uchyt'te pfidavné rameno/drzak k monitoru.

Upevnéte ptidavné rameno/drzak k monitoru pomoci Sroubti, doporuc¢enych v navodu od ramene/drzaku.
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7-2. Pripojeni k vice pocitacim

Tento pristroj je vybaven nékolika konektory pro pfipojeni PC a umoznuje piepinat na vstup, ktery se ma

zobrazit.
Priklady zapojeni
DisplayPort Mini DisplayPort |
— DVI-D konektor konektor konektor
—J

F 0= (]

o
o

(o
1

Digital (DVI) Digital T Digital (Mini DisplayPort)
(DisplayPort)
AN ASTN ASTAN
Signalovy kabel Signalovy kabel Signalovy kabel
(pfibaleny DD200-DL) (volitelny PP200) (pfibaleny PP200)
@) O
= O O
S L= — —
= p@EEJe
DVI konektor DisplayPort konektor | DisplayPort konektor
K pocitaci 1 K pocitaci 2 K po¢itaci 3

@® Piepinani mezi vstupnimi signaly

Po kazdém stisku tlacitka SIGNAL se ptepne vstupni signal.
Po pfepnuti signalu se v pravém hornim rohu obrazovky objevi na nékolik sekund typ vstupniho portu.

|:||I

L1
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Poznamka

 Urcité vstupni signaly je mozné pteskocit. Pro vice informaci viz ,,3-9. Zakazani vstupu signalu ,,Input Skip

(strana 28).

(2373

@® Rezim prepinani vstupnich signala ,,Input Selection*

Nastaveni Funkce
Auto Monitor stale kontroluje konektory se signalem z obou pocitaci.
Pokud se jeden z pocitacu vypne nebo pfejde do Usporného rezimu, monitor zobrazi
signal z druhého pocitace.
Manual Monitor bude automaticky detekovat pouze signaly z pocitace, které jsou pravé
zobrazeny. Aktivni vstup miiZete zvolit pomoci tlacitka SIGNAL.
Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Tools* a stisknéte ENTER.

.V menu ,,Tools* zvolte ,,Input Selection a stisknéte ENTER.

2
3. Pomoci A nebo ¥ zvolte ,,Auto* nebo ,,Manual*.
4. Stiskem ENTER opustte menu.

Poznamka

 Pokud je polozka ,,Input Selection nastavena na ,,Auto®, aktivuje se Gsporny rezim monitoru pouze tehdy, pokud

jsou v§echny pocitace v isporném rezimu.
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7-3. Pouzivani USB (Universal Serial Bus)

Tento monitor obsahuje rozbocovac (tzv. hub) standardu USB. Pokud monitor pfipojite k pocitaci s podporou
USB nebo k jinému USB rozbocovaci, bude monitor fungovat jako rozbocovac, ke kterému lze snadno
pripojovat USB zafizeni.

@® Systémové pozadavky
1. Pocita¢ s USB rozhranim nebo jiny USB rozbocovac ptipojeny k pocitaci s podporou USB
2. Windows 2000/XP/Vista/7 nebo Mac OS 9.2.2 a Mac OS X 10.2 a vyssi
3. EIZO USB kabel (MD-C93)

 Tento monitor nemusi pracovat spravné se vsemi PC, OS nebo perifériemi. S dotazy na kompatibilitu periférii
s USB se obrat’te na jejich vyrobce.

» Zatizeni ptipojena do USB portil (vstupniho i vystupniho) pracuji v usporném rezimu monitoru i pfi vypnutém
vypinaci napéjeni. Z tohoto diivodu se miize spotfeba monitoru ménit i v asporném rezimu v zavislosti na
ptipojenych USB zafizenich.

* Pfi vypnuti hlavniho sitového vypinace nebudou zatizeni ptipojena do USB portl pracovat.

@® Postup zapojeni (nastaveni USB funkce)
1. Nejprve ptipojte monitor k pocitaci pomoci signalového kabelu, potom zapnéte pocitac.
2. Ptilozenym USB kabelem propojte vystupni USB port pocitace kompatibilniho s USB (nebo jiného USB
rozbocCovace) a vstupni zasuvku USB monitoru.
Po zapojeni USB kabelu se automaticky nastavi funkce USB rozbocovace.

3. Ptipojte USB zatizeni do USB portu (vystupniho) na monitoru.

Vstupni — Vystupni

—\ USB port _ USB port

) |
B

=]
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7-4. Zobrazeni informaci o monitoru

@® Zobrazeni informaci o signalech ,,Signal Info“

Tato funkce zobrazi informace o aktualnim zobrazeném vstupnim signalu.

Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,, Tools* a stisknéte ENTER.
2. V menu ,,Tools* zvolte ,,Signal Info* a stisknéte ENTER.
Objevi se ,,Signal Info*.
(Pfiklad)

Tools > Signal Info

2 I

: Digital 1280 X 1024
f0: 100. OMHz

fH: 100, OkHz
f¥: 100, OHz

@® Zobrazeni informaci o monitoru ,,Monitor Info*
Tato funkce zobrazi informace o monitoru.
Postup

1. V obrazovkovém menu zvolte ,,Tools* a stisknéte ENTER.
2. V menu ,.Tools* zvolte ,,Monitor Info* a stisknéte ENTER.
Objevi se ,,Monitor Info*.
Tato funkce zobrazi nazev modelu, sériové Cislo, verzi firmwaru a dobu pouzivani.
Tools > Monitor Info
‘E‘] ColorEdge GG27HW

S/N: 00000001
Version: 00000-00000-00000

Usage Time
4h

Upozornéni

* Vzhledem ke kontrole vyrobku v tovarné nemusi byt po zakoupeni doba pouzivani vzdy ,,0%
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7-5. Technické udaje

LCD panel Velikost 27,0 palct (680 mm) TFT color LCD
Povrch panelu Hard Coating
Tvrdost povrchu 3H
Pozorovaci uhly Horizontalni 178°, vertikalni 178° (CR=10)
Rozte¢ bodU 0,2331 mm
Doba odezvy Cerna-bila-gerna: cca 12 ms
Seda-seda: cca 6 ms
Horizontalni frekvence 26-89 kHz

Vertikalni frekvence

23,75—-63 Hz (neprokladané)
(VGA TEXT: 69-71 Hz)

Snimkovy synchronni rezim

23,75-30,5 Hz, 47,5-61 Hz

Rozliseni

2560 bodl x 1440 rfadkl

Doporuceny jas

120 cd/m? nebo méné (pFi ,Temperature* mezi ,5000K* a ,6500K*)

Bodova frekvence (max.)

242 MHz

Zobrazitelné barvy

Cca 1073,74 miliont barev (pro vstup DisplayPort / Mini DisplayPort
10bit, DVI 10bit )

Zobrazovaci plocha (H x V)

596,74 mm x 335,66 mm (23,49 x 13,21 palcl)

Napajeni 100-120 Vst +10 %, 50/60 Hz 1,6 A
200-240 Vst +10 %, 50/60 Hz 0,8 A
Pfikon PFi zapnuté obrazovce [160 W a méné
Usporny rezim 1,0 W (pfi zapojeni pouze DVI konektoru, bez Zadného

a méné pfipojeného USB zafizeni, volba ,Input Selection®
nastavena na ,Manual*)
Napajeni vypnuto 0,8 W (bez zadného pfipojeného USB zafizeni)
a méné
Hlavni vypina¢ vypnuty |0 W

Vstupni konektory

DVI-D konektor (podpora HDCP)

DisplayPort konektor (Standard V1.1a, podpora HDCP)

Mini DisplayPort konektor (Standard V1.1a, podpora HDCP)

Systém pfevodu digitalniho signalu (DVI)

TMDS (Single Link / Dual Link)

Plug & Play

Digital (DVI-D): VESA DDC 2B / EDID structure 1.3
Digital (DisplayPort / Mini DisplayPort): VESA DisplayPort / EDID
structure 1.4

Rozméry Monitor 646 mm x 425-576,5 mm x 281,5 mm
(8itka) x (vyska) | Monitor (bez stojanu) |646 mm x 402 mm x 92 mm
x (hloubka) Se Landscape |653 mm x 584 mm x 379,5 mm
svételnou | Portrait 410,5 mm x 712 mm % 379,5 mm
clonou
Hmotnost Monitor cca 13,6 kg
Monitor (bez stojanu) |cca 9,7 kg
Se sveételnou clonou cca 14,7 kg
Pohyblivost Sklapéni: Nahoru 25°, dold 0°
Otaceni: 172° doprava, 172° doleva
Nastavitelna vyska: 190 mm (151,5 mm sklopeni 0°)
Rotace: 90° (ve sméru hodinovych rucicek)
Okolni Teplota Provozni: 0°’Caz 35C
podminky Skladovaci: -20°C az 60°C
Vlhkost Provozni: 20% az 80 % R.H. (nekondenzujici)
Skladovaci: 10% az 90% R.H. (nekondenzuijici)
Tlak vzduchu Provozni: 700 az 1060 hPa
Skladovaci: 200 az 1060 hPa
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usSB

Standard

USB verze 2.0

Pocet portt

Vstupni port x1, vystupni port x2

Pfenosova rychlost

480 Mbps (high), 12 Mbps (full), 1.5 Mbps (low)

Dodavany proud Vystup: Max. 500 mA / 1 port
Hlavni vychozi nastaveni

Color Mode Custom
Outline Enhancer 0
Screen Size Full
Overdrive On
Power Save On
EcoView Sense Off
Language English
Menu Position Center
Input Selection Manual
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Vnéjsi rozméry
jednotky: mm (palce)
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7-6. Slovnicek

Adobe RGB

Jedna se o definici RGB barevného prostoru navrzenou firmou Adobe Systems v roce 1998. Rozsah
zobrazitelnych barev (barevny gamut) je $irSi nez u sSRGB a je velmi vhodny pro oblast tisku apod.

DCI (Digital Cinema Initiatives)

Spolecnost zalozena asociaci americkych filmovych studii, ktera rozhoduje o technickych specifikacich pro
digitalni kino.

DisplayPort

VESA poskytuje normu digitalniho rozhrani pro digitalni zobrazovaci zatizeni. DisplayPort miize pfenaset
videosignal az se 16 bity v kazdém kanalu RGB spolu se zvukovym signalem.

DVI (Digital Visual Interface)

Rozhrani pro digitalni ploché monitory. DVI je schopno pfenaset z pocitace ptimo digitalni data bez ztraty
kvality.

Vyuziva se pienosova metoda TMDS a DVI konektory. Existuji dva typy DVI konektort. Prvnim je DVI-D
konektor, ktery se pouzivéa pouze pro digitalni signaly. Druhym typem je konektor DVI-I, ktery je schopen
prenaset jak digitalni, tak analogové signaly.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)

Systém uspory energie pro digitalni rozhrani DVI. Stav ,,Monitor ON* (monitor v provozu) a stav ,,Active
Off* (rezim Uspory energie) jsou nezbytnymi rezimy pro DVI-DMPM.

EBU (European Broadcasting Union)

Organizace zahrnujici vysilaci spole¢nosti z Evropy a dalSich stat, ktera rozhoduje o riznych technickych

standardech apod.

Gain (zisk)

Nastaveni intenzity kazdé ze tfi zdkladnich barevnych slozek— cervené (red), zelené (green) a modré (blue).

Barva na LCD monitoru vznika diky barevnému filtru LCD panelu. Cervena, zelena a modra jsou zékladni

barvy. VSechny barvy obrazu monitoru pak vznikaji kombinaci téchto 3 barev. Barevny ton 1ze zménit diky
nastaveni mnozstvi svétla prochéazejiciho skrz jednotlivé barevné filtry.

Gamma

Hodnoty intenzity svétla monitoru se méni nelinearné vici urovni vstupniho signalu — tento vztah zachycuje
»gama ktivka®. Nizké hodnoty gama zobrazi na monitoru bélavé obrazky a vysoké hodnoty gama vysoce
kontrastni obrazky.
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HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)

Systém kodovani digitalniho signalu, vyvinuty pro ochranu digitalniho obsahu, jako je video, hudba apod.
Digitalni signal je kddovan a bezpecné prenasen z vystupniho DVI nebo HDMI konektoru a nasledné
dekddovan na vstupni strang.

Digitalni obsah nelze ptehrat, pokud obé strany nepodporuji systém HDCP.

Overdrive

Tato technologie zlepsuje dobu odezvy diky fizenému prebuzeni tekutych krystall, pouziva se bézn¢ u LCD
televizorti a dalSich zatizenich. Vysledkem je vysoce Cisty trojrozmérny obraz s nizkym zpozdénim, nebot’
je snizena doba odezvy u stfednich barevnych tont, které se Casto vyskytuji u pohyblivého obrazu.

Rec709

Standard pro digitalni vysilani (HDTV) definovany organizaci ITU-R (International Telecommunication

Union Radio Communication Sector).

Rozliseni

LCD panel je tvofen kone¢nym poctem obrazovych bodi (tzv. pixeld), které po osvétleni vytvoii celkovy
obraz. Displej tohoto monitoru obsahuje 2560 pixelti ve vodorovném sméru a 1440 pixelti ve svislém sméru.
Pti rozliseni 2560 x 1440 je tedy obraz zobrazen pies celou obrazovku a pii vyuziti vS§ech pixela (1:1).

SMPTE-C

Jeden ze standardt poskytnutych SMPTE (Society of Motion Picture and Television Engineers).

sRGB (Standard RGB)

Mezinarodni standard pro reprodukci barev a barevny prostor pro periferni zatizeni (napf. monitory,
tiskarny, digitalni fotoaparaty, skenery). Tato forma jednoduchého sladéni barev pro internet umoznuje
zobrazeni barevnych tond, které se blizi t¢ém u zdrojového a cilového zatizeni.

Temperature (teplota barev)

Teplota barev je metodou pro méteni tonu bilé barvy, obvykle se udava v Kelvinech (K). Pti vyssich
teplotach jsou bilé tony zabarveny do modra, zatimco pti nizsich teplotach do ¢ervena.

5000 K: Mirné nacervenala bila

6500 K: Bila, blizka dennimu svétlu

9300 K: Mirné namodrala bila

TMDS (Transition Minimized Differential Signaling)

Metoda pro pienos digitalniho obrazového signalu.
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Priloha
Ochranné znamky

Ikona DisplayPort a VESA jsou ochranné znamky a registrované ochranné zndmky spole¢nosti ™) .
Video Electronics Standards Association v USA a dalsich statech.

Windows, Windows Vista, Windows Media a Xbox 360 jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a dalsich zemich.

Apple, Mac, Macintosh, iMac, eMac, Mac OS, MacBook, PowerBook, ColorSync, QuickTime a iBook jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.

Acrobat, Adobe, Adobe AIR a Photoshop jsou registrované ochranné znadmky spolecnosti Adobe Systems
v USA a dalsich zemich.

PowerPC je registrovana ochranna znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.
Pentium je registrovana ochrannd znamka spolecnosti Intel Corporation v USA a ostatnich zemich.
AMD Athlon a AMD Opteron jsou ochranné znamky spole¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.

GRACoL a IDEAlliance jsou registrované ochranné znamky spolec¢nosti International Digital Enterprise
Alliance.

ColorVision, ColorVision Spyder2 jsou registrované ochranné znamky spolecnosti DataColor Holding AG.
Spyder3 je ochranna znamka spole¢nosti DataColor Holding AG.

Eye-One, colormunki a X-Rite jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti
X-Rite Incorporated.

TouchWare je ochranna znamka spole¢nosti 3M Touch Systems, Inc.
NextWindow je registrovana ochranna znamka spole¢nosti NextWindow Ltd.
RealPlayer je registrovana ochranna znamka spolecnosti RealNetworks, Inc.

NEC je registrovana ochrannd znamka spolec¢nosti NEC Corporation. PC-9801 a PC-9821 jsou ochranné
znamky spolecnosti NEC Corporation.

PlayStation je registrovana ochranna zndmka spole¢nosti Sony Computer Entertainment Inc.
PSP a PS3 jsou ochranné znadmky spolecnosti Sony Computer Entertainment Inc.

ENERGY STAR je registrovana ochranna znadmka spolecnosti United States Environmental Protection
Agency v USA a dal$ich zemich.

HDMI, HDMI logo a High-Definition Multimedia Interface jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a dalSich zemich.

EIZO, logo EIZO, ColorEdge, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiForce, RadiCS, RadiNET a ScreenManager
jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION v Japonsku a dalsich zemich.

ColorNavigator, EIZO EasyPIX, EcoView NET, EIZO ScreenSlicer, i*Sound, Screen Administrator, UniColor
Pro a Raptor jsou ochranné znamky spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION.

Vsechny ostatni nazvy spolecnosti a vyrobkl jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami pfislusnych vlastnika.

Licence

Obly goticky tu¢ny bitmapovy font pouzity pro napis nad timto vyrobkem byl navrzen firmou Ricoh.
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tn’u3 Displej, ktery jste pravé zakoupili, je opatfen nalepkou TCO’03. To

DISPLAYS znamena, ze tento displej byl navrzen, vyroben a testovan podle
jednéch z nejpfisnéjSich pravidel pro kvalitu a ochranu Zivotniho

www.tcodevelopment.com

Lo prostfedi. Jedna se o vysoce vykonny produkt, navrzeny s ohledem
: na snadné ovladani, ktery ma minimalni dopady na zivotni prostfedi.

Nékteré z pozadavku na displeje TCO’03:

Ergonomie
® Dobra ergonomie zobrazeni a vysoka kvalita obrazu za ucelem zlepSeni pracovnich :
podminek a snizeni ndmahy pro oéi. Dilezitymi parametry jsou svitivost, kontrast, rozlieni, :
odrazivost, barevné podani a stabilita obrazu. :

Energie
e Usporny rezim po uréité dobé — vyhodné pro uZivatele i pro Zivotni prostiedi
® FElektricka bezpecnost

Vyzatovani
® Elektromagneticka pole
® Vyzatrovani hluku

Ekologie
® Vyrobek musi byt pfipraven na recyklaci a vyrobce musi mit certifikovany systém pro
enviromentalni management, napi. EMAS nebo ISO 14000
® Zaikaz pouzivani
e chlorovanych a bromovanych protipozarnich pfisad a polymera
e t¢zkych kovi, jako napt. kadmia, rtuti a olova.

Pozadavky, zahrnuté pod timto ozna¢enim (nalepkou), byly vyvinuty spole¢nosti TCO Development ve
spolupraci s védci, experty, uzivateli a také vyrobci z celého svéta. Od konce 80. let se spole¢nost TCO
snazi ovlivitovat vyvoj IT technologii a pfistrojl, aby byly vice uzivatelsky privétivé. Tento systém
oznacovani monitor pochazejici z roku 1992 je nyni vyzadovan uzivateli a IT vyrobci z celého svéta.

Vice informaci naleznete na:
www.tcodevelopment.com
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FCC prohlaseni o shodé

Pouze pro USA , Kanadu atd. (napgjeni 100—120 Vac)

FCC prohlaseni o shodé
Odpovédna strana EIZO NANAO TECHNOLOGIES INC.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630

Telefon: (562) 431-5011

prohlasuje, Ze tento vyrobek Znacka: EIZO

Model: ColorEdge CG275W

je ve shodé s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz tohoto vyrobku podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1)
toto zatizeni nesmi zpiisobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zaFizeni se musi vyrovnat s jakymkoliv rusenim,
vCetné toho, které miiZe zpusobit neZadouci provoz.

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel
komise FCC. Tyto podminky jsou stanoveny tak, aby poskytovaly rozumnou ochranu pfed Skodlivym
ruSenim v obytné zastavbé. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzarovat vysokofrekvenéni energii
a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muzZe zpUsobit Skodlivé ruseni radiovych
komunikaci. Nicméné neni zaru€eno, ze k ruSeni nedojde pfi urlité konkrétni instalaci. Pokud toto
zafizeni zplsobuje ruSeni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize ovéfit zapnutim a vypnutim zafizeni,
doporudujeme uZivateli, aby se pokusil napravit ruSeni pomoci jednoho nebo vice z nasledujicich
opatreni.

* Zménte smér nebo polohu pfijimaci antény.

* Zvyste odstup mezi pfijimacem a zafizenim.

* PFipojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimag.
* Obratte se na prodejce nebo zkuseného technika pro pfijem rozhlasu ¢i televize.

Zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke
ztraté opravnéni uzivatele k provozovani zafizeni.

Poznamka

S monitorem pouziveijte pfiloZzeny kabel uvedeny nize nebo EIZO signalovy kabel tak, aby ruseni zUstalo
v mezich tfidy B pro digitalni zafizeni.

- Sitovy kabel
- Stinény signalovy kabel (pfibalen)

Poznamka pro Kanadu

Tento digitalni pfistroj tfidy B je ve shodé s kanadskou normou ICES-003.
Cet appareil numérique de le classe B est comforme a la norme NMB-003 du Canada.
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OMEZENA ZARUKA
OMEZENA ZARUKA

EIZO NANAO CORPORATION (déle jen ,EIZO") a distributofi autorizovani spole¢nosti EIZO (dale jen ,Distributori®)
zaruc€uji, dale s vyhradou a v souladu s podminkami této omezené zaruky (dale jen ,Zaruka“), aby ptvodni kupujici
(dale jen ,Kupujici“), ktery zakoupil Produkt uvedeny v tomto dokumentu (dale jen ,Produkt®) od spole¢nosti EIZO
nebo Distributorll, Ze spole¢nost EIZO a Distributofi musi podle vlastniho uvazeni bud opravit nebo vyménit Produkt
bez poplatku v pfipadé, Ze se Kupuijici dozvi v ramci zaru¢ni doby (viz nize), ze (i) Produkt nefunguje spravné nebo se
poskodi béhem normalniho pouzivani Produktu v souladu s popisem v navodu k pouziti pfilozeném k tomuto Produktu
(dale jen ,Navod k obsluze“) nebo Ze (ii) LCD panel a jas produktu nedosahuji doporu¢eného jasu uvedeného v Navodu
k obsluze béhem normalniho pouzivani Produktu, jenzZ je v souladu s popisem v Navodu k obsluze.

Doba této Zaruky je omezena na pét (5) let od data zakoupeni Produktu za podminky, Ze je doba pouzivani mensi nebo
rovna 30 000 hodin (dale jen ,Zarué¢ni doba“), avSak Zaruéni doba na LCD panel Produktu je omezena na tfi (3) roky od
data zakoupeni Produktu. Jas Produktu je zaru¢en pouze v pfipadé, Ze byl Produkt pouzivan pfi doporu¢eném jasu dle
popisu v Navodu k obsluze a Zaru¢ni doba na jas je omezena na tfi (3) roky od data zakoupeni vyrobku za podminky,
Ze je doba pouzivani mensi nebo rovna 10 000 hodin. EIZO a Distributofi nenesou zadnou odpovédnost a nemaji zadné
povinnosti tykajici se Produktu ve vztahu ke Kupujicimu nebo tfetim stranam, nez jak je stanoveno v ramci této Zaruky.

EIZO a Distributofi pfestanou drzet nebo skladovat vSechny €asti Produktu po uplynuti sedmi (7) let od ukon&eni vyroby
téchto dild. Pfi opravach monitoru bude EIZO a Distributofi pouzivat obnovu ¢€asti, ktera je v souladu s nasimi QC
standardy.

Zaruka je platna pouze v zemich nebo oblastech, kde se nachazeji Distributofi. Zaruka neomezuje Zadna zakonna
prava Kupujiciho.

Bez ohledu na jakakoli jina ustanoveni této Zaruky nemaji EIZO a Distributofi Zzadné zavazky vyplyvajici z této Zaruky,
a to ani v jednom z nize uvedenych pfipadi:

(a) Jakakoliv vada Produktu zplsobena poSkozenim pfi pfepraveé, Upravou, pozménovanim, zneuzitim, nespravnym
pouzitim, nehodou, nespravnou instalaci, katastrofou, chybnou udrzbou a / nebo nespravnou opravou provedenou
tfeti stranou jinou nez je spole¢nost EIZO a Distributofi;

(b) Jakakoli nekompatibilita Produktu kvuli pfipadnym technickym inovacim a / nebo omezenim;
(c) Jakékoliv opotfebeni senzoru;

(d) Jakékoli zhorseni parametri zobrazeni zplsobené opotfebenim opotiebitelnych dild, jako je LCD panel a / nebo
podsviceni, atd. (napf. zmény jasu, zmény rovnomeérnosti jasu, zmény barev, zmény barevné jednotnosti, vady
pixell, v€etné vypalenych pixell atd.);

(e) Jakékoliv opotfebeni vyrobku zplsobené pouzivanim na vysSi jas, nez je doporuéeny jas uvedeny v Navodu
k obsluze;

(f) Jakakoliv vada Produktu zpisobena externim zafizenim;
(9) Jakakoliv vada Produktu, u néhoz bylo zménéno nebo odstranéno plvodni sériové Cislo;

(h) Jakeékoliv bézné opotiebeni Produktu, zejména opotfebeni spotfebniho materialu, doplrikl a / nebo pfislusenstvi
(napf. tlacitka, oto¢né dily, kabely, uzivatelska pfirucka, atd.) a

(iy Jakeékoliv deformace, odbarveni, a / nebo pokfiveni povrchu vyrobku v€etné povrchu LCD panelu.

Pro provedeni opravy v ramci Zaruky musi Kupujici dorucit Produkt na vlastni naklady mistnimu Distributorovi. Vyrobek
pfitom musi byt v plvodnim obalu nebo v jiném vhodném obalu, ktery poskytuje stejnou Uroven ochrany. Riziko
poskozeni a / nebo ztraty pfi pfepravé na sebe bere Kupujici. Pfi zadosti o sluzby v ramci Zaruky musi Kupuijici dolozit
doklad o koupi vyrobku a datum tohoto nakupu.

Zaru¢ni doba na vyménény a / nebo opraveny vyrobek v ramci této Zaruky kon¢&i na konci pavodni Zaruéni doby.

EIZO NEBO DISTRIBUTORI NEJSOU ZODPOVEDNI ZA ZADNE POSKOZENI NEBO ZTRATY, UDAJE NEBO JINE
INFORMACE ULOZENE V JAKEMKOLIV MEDIU NEBO JAKEKOLI CASTI VYROBKU VRACENEHO SPOLECNOSTI
EIZO NEBO DISTRIBUTORUM KVULI OPRAVE.

EIZO A DISTRIBUTORI NEZARUCUJi ZADNE DALSi ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE, S OHLEDEM NA
VYROBEK A JEHO KVALITU, VYKON, PRODEJNOST NEBO VHODNOST PRO KONKRETNi UCEL. V ZADNEM
PRIPADE NENESE SPOLECNOST EIZO NEBO DISTRIBUTORI ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI NEPRIME,
ZVLASTNI, NASLEDNE NEBO JINE SKODY, AT JSOU JAKEKOLI (VCETNE, BEZ OMEZENI NA SKODY ZE ZTRATY
NA ZISKU, PRERUSENI PODNIKANI, ZTRATY OBCHODNICH INFORMACI NEBO JINE PENEZNi ZTRATY)
ZPUSOBENE POUZITIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIVAT TENTO PRODUKT NEBO V JAKEKOLI SOUVISLOSTI
S VYROBKEM, AT SE ZAKLADAJi NA SMLOUVE, OBCANSKEM PRAVU, NEDBALOSTI, PRISNE ODPOVEDNOSTI
NEBO JINAK, | KDYZ BYLA SPOLECNOST EIZO NEBO DISTRIBUTORI UPOZORNENI NA MOZNOST TAKOVYCH
SKOD. TOTO VYLOUCENI ZAHRNUJE TAKE VSECHNY ODPOVEDNOSTI, KTERE MOHOU VZNIKNOUT
Z POHLEDAVEK TRETICH STRAN VUCI KUPUJICiMU. PODSTATOU TOHOTO USTANOVENI JE OMEZIT
POTENCIALNi ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI EIZO A DISTRIBUTORU, KTERE VYPLYVAJi Z TETO OMEZENE
ZARUKY A/ NEBO PRODEJE.
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